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Inledning myGEZE Control

1 Inledning

1.1 Symboler och illustrationer

Varningar

I denna bruksanvisning anvdnds varningsanvisningar for att uppmarksamma dig pa faror som kan leda till mate-
riella skador eller personskador.

» L&s och beakta alltid dessa varningsanvisningar.

» Foljalla anvisningar som dr markerade med féljande varningssymboler och signalord.

Varningssym- Varning Betydelse
FARA Fara for personer.
Om anvisningarna inte f6ljs leder det till dodsfall eller svara personska-
dor.

VARNING Fara for personer.
Om detta inte beaktas kan dédsfall eller svara personskador bli foljden.

SE UPP Fara for personer.
Om anvisningarna inte f6ljs kan det leda till Iatta personskador.

P> P

Ytterligare symboler och framstéllningssatt
Viktig information och tekniska anvisningar om korrekt anvdandning ar sarskilt markerade.

Betydelse

betyder "Viktig anvisning”

Information som hjalper anvdndaren att undvika materiella skador samt forsta eller opti-
mera arbetsfloden.

betyder "Ytterligare information”

(%]
<

o

o

1.2 Ytterligare gallande dokument

Typ Namn Material-nr
Beskrivning myGEZE Control BACnet modultypdatapunkter 207846
Beskrivning myGEZE Control OPC UA-definitioner 213696
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2  Sakerhet

2.1 Sakerhetsanvisningar

Uppgifterna i den har bruksanvisningen galler endast for tillverkarens standardkonfiguration. Konfigurationen
av centralens programvara far endast andras av fackpersonal som utbildats av GEZE. Inga garantiansprak kan
stallas mot tillverkaren eller dennes aterforsaljare for skador som uppstar till foljd av andringar pa centralen som
inte godkants av tillverkaren.

Beakta uppgifterna i denna anvisning nér du ansluter komponenter. Planering och utformning av elnatet ska
genomfodras av behorig elektriker i enlighet med géllande nationella foreskrifter.

®  Innan systemet kan borja anvdndas maste en isoleringsmatning pa elnatet genomféras och protokollforas.
®m  Kontakta GEZE om du behdver hjdlp med planering eller installation av systemet.

Informationen ar foremal for fortidpande teknisk utveckling.
Det dar mojligt att de beskrivningar och ritningar som visas inte nédvandigtvis motsvarar den aktu-
ella statusen. Darfor bor den senaste informationen alltid erhallas fran tillverkaren.

> Alla fel pd anlaggningen maste atgardas omedelbart.
» Forvara alltid monteringsanvisningen lattillgangligt i narheten av centralen (t.ex. i en plast-
ficka direkt pa ytterdorren)

b For att personsakerheten ska kunna garanteras maste féljande sakerhetsanvisningar féljas:

Operatorens skyldigheter

m  Sikra arbetsplatsen mot obehorigt tilltrade.

®  |nstallation, driftsdttning och underhall far endast utféras av fackpersonal som auktoriserats av GEZE. GEZE
ansvarar inte for skador som uppstatt till foljd av egenmaktiga foérandringar pa anldaggningen.

®  Endast behorig personal far tillgang till nycklar till kopplingssképen.

Elsystem

®m  Koppla fran stromférsorjningen och kontrollera att anlaggningen ar spanningsfri (nat och batteri) innan du
utfor arbeten pa elsystemet.

®  Anslutning till ndtspanning far endast utféras av behorig elektriker. Elanslutning och skyddsledarkontroll
utfors enligt anvisningarna i DIN VDE 0100-600.
Arbetet far endast utforas av en behorig elektriker eller "behorig elektriker for begransade arbeten”.
Som frankopplingsanordning pa natsidan anvands en genom kund befintlig 2-polig automatsakring med
lasmojlighet som 6verensstammer med kabelns tilldtna stromlast.

Nar man 6ppnar systemets hus frildggs stromférande delar. Systemet maste kopplas bort frdn matningsspan-
ningen fore ingrepp i centralen. Vissa av anslutningsklammorna fér systemkomponenter har extra 1dg spanning
<50V.

®  Sldinte pa natspanningen forrdn alla systemkomponenter har anslutits.

Skydda centralen sd att den inte kan 6ppnas av obehdriga.

Anvand endast de kablar som anges i enlinjeschemat. Ldgg pa skdarmar enligt kopplingsschemat.

Faststall kabeltyper (t.ex. brandskyddskablar) och nédvandig kapslingsklassning i enlighet med foreskrif-
terna fran de lokala tillsynsmyndigheterna.

Isolera ledare som inte anvands.

= F3stlosa kablar med buntband.
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Underhall

Vid behov ska sdakerhetskontroll och underhall utféras av en specialist som auktoriserats av GEZE. Det finns ett
skriftligt intyg om kontrollen.

Reservdelar
Vid anvéndning av reservdelar fran andra tillverkare franséager sig GEZE allt ansvar.
®  Anvand endast GEZE originaldelar for reparations- och underhallsarbeten.

Bestammelser och standarder
For att operatdren ska ha ratt till garantiansprak maste montering, installation och underhadll har utforts av fack-
personal i enlighet med tillverkarens anvisningar. Operatoren eller en installator i uppdrag av operatéren ansva-
rar for att alla gdllande bestammelser foljs samt for att instruera anvandarna i hur systemet anvands korrekt.

» Systemet ska underhallas i enlighet med géllande bestammelser.

» Beakta anvisningarna om underhall.

» Foljanvisningarna i de senaste versionerna av riktlinjer, standarder och nationella foreskrifter, sér-

skilt:

» DIN VDE 0100-600 "Installation av Idgspanningsanlaggningar”

» DIN EN 60335-2-103 "Elektriska hushallsapparater och liknande bruksféremal - sékerhet: sar-
skilda fordringar pa drivanordningar for portar, dérrar och fonster”

» Foreskrifter for olycksforebyggande, sarskilt DGUV-féreskrift 1 “Foreskrift for olycksforebyg-
gande, preventionsprinciper” och DGUV-foreskrift 3 "Olycksforebyggande, elektriska anldgg-
ningar och utrustningar”.

» VDE 0815 “Installationskablar och installationsledningar for telekommunikations- och inform-
ationsbearbetningsenheter”

» MLAR "Muster-Leitungsanlagen-Richtlinie” (Preliminart direktiv avseende brandskyddstek-
niska krav pa ledningssystem)

2.2 Avsedd anvandning

Konnektivitetslésningar genomférs med fastighetsautomationssystemet. Natverkscentret motsvarar veder-
tagna tekniska regler och gdllande sakerhetsforeskrifter. Anldggningen far endast anvandas i torra utrymmen.



Funktioner och egenskaper myGEZE Control

3 Funktioner och egenskaper

myGEZE Control &r det centrala styrsystemet som faltprodukterna kan anslutas till.

Fastighetsautomationen anvands for anslutning av nédutgangsdorrstyrenheter, elektriska las, automatiska
dorrsystem, rok- och varmeutsugsanldggningar och automatiska fonstersystem samt enheter fran angransande
byggnader for anvandning i fastighetsforvaltnings- och riskhanteringssystem.

Typiska tillampningar ar
» Anvandning av data om produktstatus, handelser och felmeddelanden via BACnet i andra system
» Drift av anslutna faltenheter via mjukvaruapplikationer
» Mojlighet till datautvardering i fastighetssystem

For integrering i fastighetssystem maste faltenheterna anslutas till en fastighetsautomationsstyrenhet via grans-
snittsmoduler och de data som kravs for integrering maste goras tillgangliga via specifika konfigurationsfiler.

Om ett skap har bestallts frdn GEZE &r alla enheter inrymda i ett 13sbart skap av lackerad stalplat (RAL 7035) med
lasinsats i kapslingsklassning IP 30. Skapets matt beror pa centralens version och utrustning.

3.1 Modular princip

Hardvarukonfiguration
» Klammorna dr monterade pa en hattskena av standardtyp (TS 35). Basstyrningen kdnner igen de
bussklammor som ar anslutna till systemet. Dessa maste matcha programvarans konfiguration.
Programvarukonfiguration
» Basstyrningen kdnner igen de bussklammor som &r anslutna till systemet. Dessa maste matcha
programvarans konfiguration

3.2 Komponenter i centralen

3.2.1 Stromforsorjning (beroende pa version)

1x stromforsorjning (6,25 A-24 V DC) (standardutrustning)

1x automatsakring B10

1x kopplingsplint for anslutning av natspanning 230 V AC

2x sakringsklammor 24 V DC (4 A) for sékring av styrsystemet + klammor
Tillval: Stromforsorjning (10 A-24 V DQ) (tillval for kopplingsskapstorlek 4)

A\ A A A 4

3.2.2 Klammor

» Basis Controller
» Kraftfull Embedded PC/styrning med en switchad Ethernet-port som stéder BACnet-protokol-
let.

»  Busskldmmor for kommunikation med GEZE-buss:
» Klamman maojliggor integrering av GEZE-féltprodukter som har en anslutning till GEZE-bus-
sen.
» Upp till 5 x GEZE-busskldammor kan installeras.
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»  Bussklammor fér kommunikation med KNX:

» 2 bussklammor EIB/KNX krévs fér anslutning av fonsterteknikmodulerna GEZE 1Q box KNX. En
for mottagning, en for séndning. Det maximala antalet méjliga gruppadresser i applikationen
begransas endast av det maximala antalet anslutningsbara IQ box KNX.

» Digitala ingangsklamor:
» for registrering av potentialfria bindra signaler fran de anslutna produkterna
» Digitala utgangsklammor:
» for vaxling av bindra styrsignaler pa de anslutna produkterna
»  Finns som reldutgdng
» Varianter med 2 eller 4 kanaler och dérrstangare eller vaxelkontakt tillgangliga
»  Extraklammor:

» som anslutningspunkt for t.ex. referenspotential eller uttag av 24V DC

» forinterna funktioner; t.ex. uppdatering av bussignal eller kopplingsplintar
» Bussandkapor:

» Varje modul maste avslutas pa hoger sida med en bussandkapa.

3.3 Standardcentraler

Foljande standardcentraler finns tillgangliga:

Standardcentraler myGEZE Control

1 2 3 4
Storlek pa kopplingsskap
BxHxD[mm] 300 x 400 x 200 400 x 500 x 200 600 x 600 x 250 600 x 800 x 250
Mat. Nr 203991 203992 203993 203995
Platser for ytterligare klammor
(utover basstyrningen) 10 15 25 40

Utokningsmojligheter:
» En storre stromforsorjningsenhet kan installeras i standardcentralen i storlek 4 for att forsorja
komponenterna pa lampligt satt.

3.4 Fordelare

Fordelarskapet ger méjlighet till decentraliserad distribution av natverkstekniken i byggnaden. | ett projekt kan
flera fordelare placeras, t.ex. lokalt pa ett dorrsystem eller i en annan underférdelningscentral. Dar kan sedan
den lokala kabeldragningen anslutas.

Kommunikationen med basenheten sker sedan via en bussanslutning,

Foljande distributor finns tillganglig:

Standardférdelare for myGEZE Control

1
Storlek 361 x254x 165
B x Hx D [mm]
Mat. Nr 203996
Platser for ytterligare klammor 10

(utdver basstyrningen eller kopplingskldamman)

» Fordelarskapet kan ocksa anvéndas for installation av andra/ytterligare elektriska komponenter,
t.ex. externa in- och utgangskopplingar.
> Ett fordelarskap kan ocksa anvéndas for installation av en basenhet for mycket sma applikationer.

(GEZE] °
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4  |nstallation

Ordningsfoljd for montering (6versikt)

rekt (centralens storlek, kldmmor, osv.) med hjélp av uppgifterna pa féljesedeln. Vi
kan tyvarr inte acceptera reklamationer vid ett senare tillfélle.
» Lat en medhjalpare halla i kopplingsskapet nar det skruvas fast.

b » Innan du paborjar arbetena ska du kontrollera att leveransen ar fullstandig och kor-

Kontrollera konfigurationen av utrustningen i centralen och justera/komplettera vid behov.
Fast huset ordentligt och hall det lattatkomligt for underhall och liknande.
Mark ut fasthal.

Vilj lampliga fastdon som passar for underlaget.

Skruva fast kopplingsskapet.

Skruva fast centralen.

Skar av nivanipplarna enligt kabeltvarsnittet.

Led in kabeln genom nivanipplarna i centralen.

Anslut externa komponenter enligt kopplingsschemat.

Anslut natférsorjningen.

Ta anlaggningen i drift.

VVVVVVVVYVYVYY

4.1 Utrustning och konfiguration av centralen

Minimi- och maxutrustning
» Minimiutrustningen bestar av stromforsorjning, 1x basstyrning, 1x busskldamma beroende pa vil-
ken funktion som ska utfoéras och en andkapa for att skydda kontakterna.
» Skapets storlek bestams av antalet bussar och hur de ar placerade.
» Den maximala konfigurationen kan innehalla upp till 40 klimmor. Anvand sedan kopplingsskapet
med storlek 4.
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4.1.1  Utrymmesbehov for buss- och komponentterminaler pa hattskenan (bredd)

Styrenhet/klammor
» Basstyrning

> 71 mm
»  Bussklammor for kommunikation med GEZE CAN-buss:
> 24 mm

» Bussklammor for kommunikation med 1Q box KNX:
»  2x12mm+ 1x 12 mm for omkopplare + 1x 12 mm for slutklamma
» Digitala ingdngsklamor:

> 12mm
» Digitala utgdngskldmmor:
> 12mm
»  Extraklammor:
> 12mm
» Bussandkapor:
>  6/12mm

ESEe

JEIE T

Fig. 1: Monterade klammor

Stromforsorjning (standardutrustning)

~100 mm

~80 mm

Fig. 2: Standardstromforsorjning

b Stromforsorjningen ar placerad pa en separat hattskena.




Installation myGEZE Control

4.1.2 Placering av kldmmorna pa hattskenan

Klammornas placering pa hattskenan maste foljas strikt. Detta definieras exakt i det projektspeci-

fika elektriska kopplingsschemat. Ytterligare information finns pa 6.2 Tekniskt mojlig sekvens av
klammor i mallprojektet, pa sidan 47.

Mojlig grundsekvens:
» Placera kldammorna pa hattskenan direkt bredvid varandra i féljande ordning (fran vanster till ho-
ger):
> Basstyrning
Ingdngs- och utgangsklammor
Extra terminaler (om sadana finns)
Busskldammor fér kommunikation med GEZE CAN-buss
Omkopplare (om sadan finns fér KNX-anslutning)
Bussklammor for kommunikation med KNX (om sadana finns for KNX-anslutning)
Slutkldmma (om ingen intern omkopplare + KNX-klammor finns tillgéngliga)

vVVvVvyVyYVYyY

413 Andra konfiguration/systemstatus fér modulen

Om andringar gors i modulkonfigurationen (antal, typ och sekvens av kldmmor) maste detta justeras i konfigu-
rationen av programvaran.

Om hérdvarukonfigurationen inte stdmmer 6verens med konfigurationen av programvaran kommer systemet
inte att ga in i runtime-lage efter start- och uppstartsfasen. Systemet forblir sedan i laget konfiguration (bla sta-
tus-LED) eller felldge (rod status-LED), beroende pa felkonfigurationen.

En korrekt systemstatus i kdrlage kan identifieras med hjélp av grén status-LED.

Anslutning eller frankoppling av klammor far endast ske nar de ar spanningslosa.
Sténg av natspanningen i forvag.
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4.1.4 Godkanda installationstyper/minsta avstand

4.1.4.1 Foreskriven installationstyp for temperaturer upp till 60 °C

Montera Embedded PC horisontellt i kopplingsskapet pa en hallskena sa att varmen leds bort

optimalt.

Ventilationséppningarna sitte pd undersidan och ovansidan av skdpet. Detta skapar ett optimalt luftfléde som
strommar genom Embedded PC i vertikal riktning. Dessutom kravs ett fritt utrymme pa minst 30 mm 6ver och
under den Embedded PC for att sdkerstalla tillrdcklig ventilation.

LA
R =30 mm

-
|m
]

2 30 mm

Fig. 3: Montagevariante vid temperaturer upp till 60 °C.

GEZE] :
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Installation

4.1.5 Montering/demontering

Montering och demontering - Dragspak for frigéring av kldammorna

4.1.5.1

Kldammodulerna monteras pa hattskenor (35 mm) i enlighet med EN 60715.

Installation

Fig. 4: Montering

Demontering

Fig. 5: Demontering

Varje klamma sitter fast i hattskenan med en Iasning som maste lossas for demontering:

Dra ner kldamman ca 1 cm fran hattskenan med hjélp av de orangefargade flikarna. Det 6vre skenlaset pa
denna klamma frigérs automatiskt och klamman kan nu dras ut ur kopplingsplinten med liten anstrang-

ning.

1.

Anvand tummen och pekfingret for att gripa tag i den kldmma som &r upplast samtidigt pa ovansidan och

undersidan av skapsytan och dra ut den ur bussklamman.

2.
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4.1.6 Kabeldragning
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Fig. 6: Kabeldragning

Upp till atta klampunkter mojliggor anslutning av solida eller fintradiga kablar till bussklamman. Klampunkterna
ar utformade med hjalp av fjaderkraftsteknik. Anslut kablarna enligt féljande:

1. Oppna en klimpunkt genom att trycka en skruvmejsel rakt in i den fyrkantiga 6ppningen ovanfér klam-
punkten sa lIangt det gar. Skruvmejseln ska inte vridas, flyttas fram och tillbaka eller lyftas. Anvand en
skruvmejsel i storlek 0.

2. Traden kan nu féras in i den runda terminaldppningen utan motstand.

3. Nar trycket slapps stanger kldmpunkten automatiskt och haller trdden sdkert och permanent.

Klamhus Ingangsklamma
Tvarsnitt kabel (solid) 0,08..2,5 mm?>
Tvarsnitt kabel (fintradig) 0,08...2,5 mm?.
Tvarsnitt kabel (kdrnkabel med ledardandhylsa) 0,14..1,5 mm?>
Avskalningslangd 8..9 mm
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4.2 Anslutning av centralen

4.2.1 Natanslutning

Nar alla komponenter har anslutits och konfigurerats och anslutningarna har kontrollerats
natspanningen anslutas av behorig elektriker.

VARNING!
Livsfara pa grund av elstot!

» Innan du ansluter spanningsmatningen ska du sla fran strémforsorjningen och sékra
den sa att den inte kan slas till igen av misstag.
» Kontrollera att forsorjningsstromkretsen pa uppstallningsplatsen ar spanningsfri.

» Anslut nattilledningen 230 V AC pa uppstall-
ningsplatsen till anslutningsklammorna pa nod-
stromsstyrcentralen.

Ledningsvarsnitt for natanslutningskabeln:
1,5 mm?...2,5 mm?

@ nE e |

1 L
2 N
3 PE

4.3 Anslutning av externa komponenter

De externa komponenterna far endast anslutas till systemet i enlighet med bifogat kopplingsschema.
fall.
» Fore alla anslutningsarbeten maste systemet goras spanningslost genom aktivering av franskilja-
ren pa uppstallningsplatsen.
» Setill att kopplingsskapet &r spanningslost.

diga data. Det innebar att systemet efter avstangning av spanningsmatningen fortfarande behéver ca 1

b Basstyrningar har en intern avbrottsfri stromforsérjning pa 1 sekund for att sdkerhetskopiera de bestan-
till 3 sekunder for att stangas av helt, beroende pa konfiguration och ddrmed belastning.

b Utfor den elektriska installationen i enlighet med gallande lagar och riktlinjer.

GEZE] 1
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5  Beskrivning av hardvara

5.1 myGEZE Control CPU MODUL 8191

BECKHOFF
6191

[
X001 D WD
ERR

X101

X102

BACnet/IP

Fig. 7: myGEZE Control CPU MODUL 8191

EI PRGEE O ®WOHOOO

Ethernet
Link/Act
Ethernet RJ45 (switched)
Link/Act
Ethernet RJ45 (switched)

Adressvalbrytare/DIP-omkopplare

DIP-omkopplaren kan anvadndas for att stalla in IP-adressen for de switchade Ethernet-grans-
snitten X101/X102.

Lysdioder for stromforsorjning

Diagnostik av spanningsmatning for Embedded PC och klambox. Status for buss- och K-buss-
kommunikation.

Buss eller K-buss

Forsorjningsomkopplare

Frontlucka (batterifack och MicroSD-kortplats undertill)
Spanningsmatning for den batteribuffrade klockan for tid och datum.
Matning stromkontakter

Stromkontakter, +24 V, 0V, PE
Stromkontakter for bussklammor.
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CPU 8191 é&r en styrning med tva Ethernet-portar. Den 6vre X001-porten ar avsedd for systemkonfiguration.
De tva switchade Ethernet-portarna X101 och X102 anvands for anslutning till kundnatverket. Har stods alla
konfigurerade dataprotokoll.

Diagnos-LED
Visning LED Betydelse
- i TC TwinCAT status-LED
(X191 TwinCAT &r i korldge (gront)
TwinCAT &r i stoppldge (rott)
D TC TwinCAT &r i konfigurationslage (bl3)
]:I WD WD Ingen funktion fran fabrik. LED kan anvéandas for ap-
— plikationsspecifika diagnosmeddelanden
ERR kan parametreras.
ERR Lyser rott vid paslagning. Programvaran laddas. Sldcks

nar allt &r OK. Lysdioden kan parametreras for applikat-
ionsspecifika diagnosmeddelanden.

ﬂ Lysdioden kan parametreras for applikationsspecifika diagnosmeddelanden.

Aterstillningsknapp
Du kan anvanda aterstallningsknappen for att aktivera Config-ldget. Du kan anvanda denna funktion om
den minnesprogrammerbara styrningen oavsiktligt orsakar ett fel. For att gora detta maste du halla aterstall-
ningsknappen
nedtryckt under omstart.
Aktivera konfigureringslaget pa foljande satt:
» Oppna frontluckan.
» Stang av Embedded PC.
» Starta Embedded PC och hadll aterstallningsknappen intryckt tills ERR-LED lyser rétt och sedan gult.

Detta satter basstyrningen i konfigurationsldage. Utan en programmeringsenhet med rétt version av pro-
gramvaran TwinCAT 3 kan enheten inte ldngre aktiveras.

Stalla in IP-adress med DIP-omkopplare

Du kan anvanda DIP-omkopplarna S101 for att stalla in IP-adressen endast for de switchade Ethernet-granssnit-
ten X101/

X102. DIP-omkopplarna har ingen betydelse fér Ethernet-granssnittet X001.
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Fig. 8: DIP-omkopplare S101, brytare 1 till 10.

Brytarens hogra lage: pa "1".

Brytarens vanstra lage: av "0".

Du kan anvédnda DIP-omkopplarna 1 till 8 for att redigera den sista byten i IP-adressen. DIP-omkopplarna har
foretrade framfér instéliningarna i operativsystemet. Andringarna tas éver férst efter omstart av Embedded PC.

DIP-omkopplare S101 Betydelse
10 pa och 9 av DHCP aktiv. Standardinstallning fran fabrik.
DIP-omkopplarna 1 till 8 har da ingen betydelse.
10avoch9av DHCP inaktiv.
Som standard anvands den fasta IP-adressen 192.168.1.xxx och subndtmasken
255.255.255.0.
Den sista byten i IP-adressen 192.168.1.xxx redigeras med DIP-omkopplare 1 till 8
10 avoch9av Den fullstandiga IP-adressen hamtas fran operativsystemet eller webbgranssnittet (Beck-
1 till 8 alla pa hoff Device Manager)
Exempel

Om du vill stélla in IP-adressen 192.168.1.67 for Ethernet-granssnittet X101/X102 med hjélp av DIP-omkopplarna
maste du konfigurera DIP-omkopplarna enligt foljande:

DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5 DIP6 DIP7 DIP8 DIP9 DIP10
on on off off off off on off off off

Vardet for den sista byten i IP-adressen kommer da fran de inkopplade DIP-omkopplarna.
20+ 21 +26=67
Varden for de enskilda DIP-omkopplarna:

DIP1 DIP2 DIP3 DIP4 DIP5 DIP6 DIP7 DIP8
Vérde 2° 2! 2’ 2’ 2¢ 2’ 2° 2

b Denna styrenhet stdds endast upp till programvaruversion myGEZE Control 2.2!
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5.2 myGEZE Control CPU MODUL 8290
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Fig. 9: myGEZE Control CPU MODUL 8190
USB-port

Ethernet-port X001

Link/Act

Ethernet RJ45 X101 (switchad)

Link/Act

Ethernet RJ45 X102 (switchad)

Link/Act

Lysdioder for stromforsorjning

Diagnostik av spanningsmatning for Embedded PC och klambox. Status fér buss- och K-buss-
kommunikation.

Buss eller K-buss

Forsorjningsomkopplare

Frontlucka (batterifack och MicroSD-kortplats undertill)
Spanningsmatning fér den batteribuffrade klockan for tid och datum.

Matning stromkontakter

Stromkontakter, +24 V, 0V, PE
Stromkontakter for bussklammor.

@GO ® QEOOEOOO
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CPU 8290 &r en styrning med tva Ethernet-portar. Den 6vre X001-porten ar avsedd for systemkonfiguration.
De tva switchade Ethernet-portarna X101 och X102 anvands for anslutning till kundnatverket. Har stods alla
konfigurerade dataprotokoll. Man kan vélja att koppla ihop antingen E-buss- eller K-buss-klammor.

Diagnos-LED

Visning LED Betydelse
TC TwinCAT status-LED
(X8290 TwinCAT ar i korlage (gront)
TwinCAT &r i stoppladge (rétt)
D 1C TwinCAT &r i konfigurationslage (bl3)
D WD WD Ingen funktion fran fabrik. LED kan anvandas for ap-
plikationsspecifika diagnosmeddelanden
. ERR kan parametreras.
—_— ERR Lyser rétt vid paslagning. Programvaran laddas. Slacks

nar allt ar OK. Lysdioden kan parametreras for applikat-
ionsspecifika diagnosmeddelanden.

—n Lysdioden kan parametreras for applikationsspecifika diagnosmeddelanden.

Aterstillningsknapp
Du kan anvénda aterstallningsknappen for att aktivera Config-laget. Du kan anvanda denna funktion om
den minnesprogrammerbara styrningen oavsiktligt orsakar ett fel. For att géra detta maste du halla aterstall-
ningsknappen
nedtryckt under omstart.
Aktivera konfigureringslaget pa foljande satt:
» Oppna frontluckan.
» Stang av Embedded PC.
» Starta Embedded PC och hall aterstallningsknappen intryckt tills ERR-LED lyser rétt och sedan gult.

Detta satter basstyrningen i konfigurationslage. Utan en programmeringsenhet med ratt version av pro-
gramvaran TwinCAT 3 kan enheten inte ldngre aktiveras.

Fran och med programvaruversionen myGEZE Control 3.0 stods endast denna typ av styrenhet!

o
o
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5.3 myGEZE Control CAN MASTER-KLAMMA
" R |

O—e
@—. AN Err
X/

U Er

CANopen
BECKHOFF ELE751

I

Fig. 10: myGEZE Control CAN MASTER-KLAMMA

@ LED Run

@ LED CAN Error
@ LED CPU Error
@ BUSS-anslutning

Klamman gor det maojligt att integrera alla CAN-enheter i EtherCAT-kldmsystemet och kan anvéndas som master
(EL6751) eller slav (EL6751-0010). Dessutom kan allmdnna CAN-meddelanden skickas och tas emot utan att man
behover hantera CAN-frames i applikationsprogrammet.

Som CAN-master mojliggor klamman integration av busskompatibla GEZE produktsystem. Telegrammen kan
sandas och tas emot via en kanal. Maximalt 63 anvandare kan anslutas till en kldmma. Den maximalt méjliga
busslangden varierar beroende pa kabeldragning, antal deltagare och stérningar som orsakas av lokala forhal-
landen.

Anviandning
» Evakueringsvagssystem (RWS) GEZE TZ 320, 321, 322
» Automatiska drivenheter DCU 1,2,6,8 (DCU light)
» ROk- och varmeutsugsanlaggningar (RWA) GEZE MBZ 300
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LED-indikeringar

Med hjalp av LED-lamprna kan man snabbt diagnostisera de viktigaste tillstdnden i klimmorna.

LED Farg Betydelse
RUN groén Denna LED indikerar klammans driftstillstand:
av Status for EtherCAT State Machine
INIT = Initialisering av kldmman;
BOOTSTRAP = Funktion fér uppdatering av firmware pa klamman
blinkar med 2Hz  Status for EtherCAT State Machine
PREOP = Funktion for brevlddekommunikation och avvikande
standardinstéllningar installd.
blinkar med 1Hz  Status for EtherCAT State Machine
SAFEOP = Kontrollera kanalerna for synkroniseringshanteraren
och de distribuerade klockorna. Utgangarna forblir i ett sakert till-
stand.
pa Status for EtherCAT State Machine OP = normalt driftstillstand;
brevldde- och processdatakommunikation ar mojlig.
Err rod av Alla konfigurerade bussenheter &r felfria (Box State=0), TwinCAT-
uppgift eller -process kors.
blinkar med 1Hz  Minst ett tillstand for Box State ar inte lika med noll (t.ex. deltagare
hittades inte, felaktig konfiguration, deltagare defekt).
blinkar med 10 Konfigurationen laddas upp.
Hz
pa CAN-styrenheten ar Bus OFF. Fysiskt CAN-problem.
Majliga felorsaker: t.ex. slutmotstand saknas, bussledningen ar for
lang, felaktig baudrate, nodadressen har tilldelats tvé ganger, ka-
beldragningsfel, kortslutning. Omstart kravs.
CPU-fel réd pa Fel pa processorn i EL6751 .

blinkar med 10
Hz

Processorni EL6751 startar.
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54 myGEZE Control CAN-stickkontakt

Fig. 11: myGEZE Control CAN-stickkontakt (till vanster version 1/till héger version 2)

Busslinjerna ansluts till busskldamman via en 9-polig D-sub-kontakt fér CAN med integrerat slutmotstand. Tva
kablar kan anslutas till kontakten. Detta ar nédvandigt om bussklamman INTE utgor slutet for ett busssegment. |
detta fall maste den integrerade brytaren for slutmotstandet avaktiveras; Iage OFF.

Om bussklamman ar avsedd som forsta eller sista deltagare pa busssegmentet, dvs. utgér bussens slut, maste
slutmotstandet aktiveras via den integrerade brytaren; lage ON. | detta fall kan en kabel endast anslutas till den
forsta anslutningen (PIN 1,2,3).

1,6 3 CAN GND
24 2 CAN L
35 7 CANH
= 5 CAN SHD

Tab. 1: myGEZE Control CAN-stickkontakt — kontaktkonfiguration version 1

GEZE 2
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XFL[ 53 éﬁ 4;% o c!)é ég

“1&EFA5) 1 2 | 3 15

BECKHOFF EL6751
=K1-CO1
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Fig. 12: Presentation av myGEZE Control CAN stickkontakt version 1

GND 3 CAN GND
1C-, 2C- 2 CANL
1C+, 2C+ 7 CANH
- 5 CAN SHD

Tab. 2: myGEZE Control CAN-stickkontakt — kontaktkonfiguration version 2

GEZE) 2
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o
Schirm
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Fig. 13: Presentation av myGEZE Control CAN stickkontakt version 2
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5.5 myGEZE Control KNX-system
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Fig. 14: myGEZE Control KNX-system

©

@ myGEZE Control E-Bus-omkopplare
@ myGEZE Control kldmma KNX/EIB

@ myGEZE Control bussandklamma

En kombination av dessa 4 klammor kravs for KNX
» 1x myGEZE Control E-Bus-omkopplare
»  2x myGEZE kontrollklamma KNX/EIB
» 1x myGEZE Control bussandklamma

»  Tekniskt sett krdvs ALLTID 2 st EIB/KNX-klammor.

»  Ansluts till ett 2-trdds KNX-system (Twisted Pair)

» Ingen konfiguration av dessa deltagare i ETS dr nédvandig; kldmman &r en passiv deltagare pa
bussen.

For storre ETS-projekt kan linjeomkopplarna och filtren behéva anpassas. De 4 kldammorna kan bara
anvandas en gang per styrning. Med denna anslutning kan 200 x 1Q Box KNX anslutas.

Information for

» Vindlarm
» Vindvarde
» Regnlarm
» Sakerhet

anvands av KNX och mappas till BACnet (en gang, inte per 1Q box KNX).

GEZE] 2
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Uppbyggnad
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Fig. 15: Struktur fér bussklammor for kommunikation med KNX
Set

Set

EIB+

EIB+

Stromkontakt +24 V

EIB-

EIB-

Stréomkontakt 0 V

Skarm

POEEOOO®OOO

Skarm

Dessa klammor kravs for kommunikation med GEZE 1Q box KNX for anslutning av fonstermotorer. Tva kldammor
kravs alltid.

Anslutningen till ett myGEZE Control System maste alltid ske via en kopplingsmodaul, eftersom det handlar om
en annan intern kommunikationsteknik.

GEZE] 2
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LED-indikeringar
l L

Fig. 16: LED-indikeringar for KNX

@ LED Run

@ LED Set

@ LED EIB-TXD

@ LED EIB-RXD/Power

@ LED Send

@ LED Receive

@ LED EIB Error
[EEZE] 2
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Exempel
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Fig. 17: Exempeluppbyggnad fér kommunikation med KNX
myGEZE Control Basis

DI 8K.-DIGI-EIN., 24 V DC

Potentialfor. KL. 16x 24VDC

DO 4K.-REL-FRAN. 125 V DC

myGEZE Control CAN
Bussomkopplare

myGEZE Control KNX

Andkldmma

GOEOOOOO
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myGEZE Control

LED-indikeringar

>l
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Fig. 18: LED-indikeringar for KNX

QOOGOOO

LED K-Bus Run

LED Set

LED EIB-TXD

LED EIB-RXD/Power

LED Send
LED Receive
LED Receive
K-BusRun  gron 1 Lampan lyser svagt till starkt: ~ ingen K-buss-kommunikation
K-buss-kommunikation OK K-buss-kommunikation
Set gron
EB-TXD  grén
EIB- gron
RXD/PO-
WER
SEND gron
RECEIVE  grén
EIB ERROR  rod
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5.6 myGEZE Control digital ingangsklamma 8-kanals
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Fig. 19: myGEZE Control digital ingangsklamma 8-kanals

Beteckning Betydelse
@ INPUT 1 Ingang 1
@ INPUT 2 Ingang 2
@ INPUT 3 Ingang 3
@ INPUT 4 Ingdng 4
@ INPUT 5 Ingang 5
@ INPUT 6 Ingang 6
@ INPUT 7 Ingang 7
INPUT 8 Ingang 8

Digital ingangsklamma med atta ingangar for registrering av bindra styrsignaler fran processnivan.
Anslutning av icke-busskompatibla komponenter till GEZE fastighetssystem.

Atta kanaler som indikerar sin signalstatus med lysdioder.

Upp till tio digitala ingdngar mojliga per basstyrning.

vvyywvyy



Beskrivnin

g av hardvara

myGEZE Control

LED-indikeringar
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Fig. 20: LE

O

L W

-indikeringar for KNX

®
®
®
®
®
©®
@

Signal-LED 1
Signal-LED 2
Signal-LED 3
Signal-LED 4
Signal-LED 5
Signal-LED 6
Signal-LED 7

Signal-LED 8

INPUT 1-8

gron av

Signalspédnning "0" (-3 V...5V)

pa

Signalspdnning "1" (11 V...30 V)
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5.7 myGEZE Control potentialférdelningsklamma 24 V DC
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Fig. 21: myGEZE Control potentialférdelningskldamma 24 V DC

@ Stromkontakt +24 V
@ Stromkontakt 0 V

Potentialférdelningsklamman har 16 klampunkter med 24 V-potentialen pa framsidan av klamkontakterna.
Stromkontakten pa 24 V ansluts till kldmkontakterna pa framsidan och matas vidare till intilliggande klamma.
Stromkontakten pa 0 V har ingen anslutning med klamkontakterna pa framsidan utan leds till intilliggande
kldmma. De kan minska anvdndningen av ytterligare serieklammor pa klamlisten.
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5.8 myGEZE Control potentialférdelningsklamma 0 V DC

" OE9I8 L

i

ov '; '= ov

- - l(Lj)g :

ov ?' w' ov 3?_.,9”’

oV ’:": oV 29_”31§
@7“““1#- l='-'——(
oV ‘;": | ov 4?_»32

oV ’;":l ov 5 H

@ . BB
oV ‘:“: ov ?‘
o T

ov ';“E ov &ﬁﬁ
I Nt

Fig. 22: myGEZE Control potentialférdelningskldamma 0 V DC

@ Stromkontakt +24 V
@ Stromkontakt 0 V

Potentialférdelningsklamman har 16 klampunkter med 0 V-potentialen pa framsidan av klamkontakterna.

Stromkontakten pa 0 V ansluts till klimkontakterna pa framsidan och matas vidare till intilliggande klamma.

Stromkontakten 24 V har ingen anslutning med klamkontakterna pa framsidan utan leds till intilliggande
kldmma. De kan minska anvdndningen av ytterligare serieklammor pa klamlisten.
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5.9 myGEZE Control utgadngsklamma 2-kanalsrela

- ©

Fig. 23: myGEZE Control utgdngsklamma 2-kanalsreld

LED reld 1

LED reld 2

Reld 1, normalt 6ppen kontakt

Reld 2, normalt 6ppen kontakt

Reld 1, mittkontakt

Reld 2, mittkontakt

Reld 1, normalt sluten kontakt

Reld 2, normalt sluten kontakt

PE (intern anséutning till kldmpunkt 4)

PE (intern ansoutning till klampunkt 4)

OBREEOEOOHEOO

Stromkontakt PE
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LED-indikeringar

Reld 1, grén av Vaxelkontakt mellan klampunkterna 2-3 (kanal 1) eller 6-7 (kanal 2) sténgd.

rela 2 pa Vaxelkontakt mellan klimpunkterna 2-1 (kanal 1) eller 6-5 (kanal 2) stangd.

Utgangskldamman har tva relder med var sin vaxelkontakt. EtherCAT-klammans signalstatus indikeras med lys-
dioder. Utgangsklamman ar utrustad med potentialfria kontakter; stromkontakterna passerar inte igenom.

GEZE) 57
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5.10 myGEZE Control utgangsklamma 4-kanalsrela
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Fig. 24: myGEZE Control utgdngsklamma 4-kanalsreld

Signal-LED 1

Signal-LED 2

Signal-LED 3

Signal-LED 4

Reld 1, normalt 6ppen kontakt
Reld 2, normalt 6ppen kontakt
Reld 1, normalt 6ppen kontakt
Reld 2, normalt 6ppen kontakt
Reld 3, normalt 6ppen kontakt
Reld 4, normalt 6ppen kontakt
Reld 3, normalt 6ppen kontakt
Reld 4, normalt 6ppen kontakt
Stromkontakt

Stromkontakt

EIG@@@G@Q@@@@@@@



Beskrivning av hardvara

myGEZE Control

LED-indikeringar

Signal 1-4  gron | av

Klampunkterna 1-2 (kanal 1), 5-6 (kanal 2), 3-4 (kanal 3) eller 7-8 (kanal 4) &r
inte anslutna.

o

Pa

Kldampunkterna 1-2 (kanal 1), 5-6 (kanal 2), 3-4 (kanal 3) eller 7-8 (kanal 4) ar
anslutna.

Utgangsklamman har fyra reléer, vart och ett med en enkelkontakt. Relédkontakten kan anvandas upp till 125V
AC eller 30 V DC. EtherCAT-klammans signalstatus indikeras med lysdioder. Utgangskldmman &r utrustad med
potentialfria kontakter. Stromkontakterna passerar igenom.
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5.11 myGEZE Control stromforsérjningsklamma
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Fig. 25: myGEZE Control inmatningsklamma

LED for stromforsorjning (E-buss)

LED for stromforsorjning (stromkontakter)
LED for diagnostik (E-buss)

LED for diagnostik (stromkontakter)
Run-LED

Stromforsorjning 24 V

Stromkontakt

Stromforsorjning 0V

Stromkontakt

PE

OBREEOEOOHEOO

Stromkontakt

Inmatningsklamman EL9410 anvénds for att uppdatera E-bussen, som anvénds for datautbyte mellan EtherCAT-
omkopplare och klammor. Varje EtherCAT-klamma behdver en viss strém fran E-bussen. Denna strdm matas in i
bussen av stromforsorjningsenheten for respektive EtherCAT-omkopplare. Den kan anvandas i konfigurationer
med ett stort antal EtherCAT-klammor for att 6ka stromforsorjningen till E-bussen med 2 A. Inmatningsklam-
man har en diagnosfunktion som visas via LED och i processbilden.

GEZE o



Beskrivning av hardvara myGEZE Control

5.12 myGEZE Control omkopplare
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Fig. 26: myGEZE Control omkopplare

Link/Act In

Signalingang EtherCAT
Link/Act Out

Signalutgang EtherCAT
Lysdioder for stromforsérjning
E-buss
Forsorjningsomkopplare
Matning stromkontakter

Stromkontakt

GOEOEOOEOO

EtherCAT-omkopplaren ar lanken mellan EtherCAT-protokollet pa faltniva och EtherCAT-klammorna. Omkopp-
laren omvandlar telegram fran Ethernet-100BASE-TX till E-buss-signalrepresentation. En station bestar av en
omkopplare och ett valfritt antal EtherCAT-klammor, som automatiskt identifieras och visas individuellt i pro-
cessbilden.

EtherCAT-kopplaren har tva bussningar av typen RJ45. Omkopplaren ansluts till ndtverket via det ovre Ethernet-
granssnittet, medan den nedre bussningen anvands for valfri anslutning av ytterligare EtherCAT-enheter i
samma linje. Dessutom kan en EtherCAT-forgrening eller en EtherCAT-férlangning anvandas for férlangning
eller uppbyggnad av en busslinje- eller stjarntopologi.

GEZE :
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5.13 myGEZE Control férlangning
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Fig. 27: myGEZE Control-férlangning

@ Run-LED

@ Signalutgang EtherCAT

@ Link/Act In

EtherCAT-forlangningen placeras i slutet av en EtherCAT-klamstrang eller en Embedded PC i CX-serien och ger
mojlighet till utdkning av EtherCAT-natverket i linjetopologi.

EtherCAT-forlangningen har en RJ45-bussning som gor det mojligt att ansluta en Ethernet-kabel med en RJ45-
kontakt och uppratta en anslutning till en annan EtherCAT-stréng eller till och med till enskilda EtherCAT-en-
heter. Bussignalerna konverteras till Ethernet T00BASE-TX-signalrepresentation i genomstrémningen. Elektroni-
ken forsorjs via E-bussen. Ingen parametersattning eller konfiguration kravs.
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5.14 myGEZE Control 2-portsférgrening
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Fig. 28: myGEZE Control 2-portssférgrening

@ Run-LED

@ Forgrening 1 EtherCAT

@ Forgrening 2 EtherCAT

EtherCAT 2-portssforgreningen kan anvandas var som helst mellan EtherCAT-klammorna i en EtherCAT-klams-
trang och gor det majligt att skapa stjarntopologier for EtherCAT. Genom att anvanda flera EK1122 i en station

kan en modular EtherCAT-stjarnfordelare genomfoéras.
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5.15 myGEZE Control bussandkdpa

Fig. 29: myGEZE Control bussandkapa

Varje busstation maste avslutas pa hoger sida med en dndkapa.
Information (funktionsbeskrivning, kopplingsschema eller forklaring av LED-indikeringarna) om de enskilda
kldammorna finns pa Beckhoff Information System: https://infosys.beckhoff.com/index.htm
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5.16 Klammornas beteckning med tilldelning av myGEZE Control till Beck-

hoff

I tabellen nedan visas den korrekta tilldelningen av kldmmornas beteckning:

Beteckning GEZE GmbH

Beteckning Beckhoff

Lank

myGEZE Control CPU MODUL
8191

CX8191 | Embedded PC med
BACnet/IP

www.beckhoff.com/CX8191

myGEZE Control CPU MODUL
8290

CX8290 | Embedded PC med
BACnet/IP

www.beckhoff.com/CX8290

myGEZE Control CAN MASTER-
KLAMMA

EL6751 | EtherCAT-klamma

www.beckhoff.com/EL6751

myGEZE Control CAN-stickkontakt
Version 1

Version 2

Z51051-3000 | CANopen, kontakt
for bussgranssnitt

Z51051-3001 | CANopen, kontakt
for bussgranssnitt

www.beckhoff.de/ZS1051-3000

www.beckhoff.de/Z51051-3001

myGEZE Control KNX-system

BK1250 | Compact-omkopplare
mellan EtherCAT-klammor och
bussklammor

www.beckhoff.de/BK1250

KL6301 | Bussklamma, 1-kanals
kommunikationsgranssnitt,
KNX/EIB

www.beckhoff.de/KL6301

KL9010 | Bussandklamma

www.beckhoff.de/KL9010

myGEZE Control digital ingangs-
klamma 8-kanals

EL1008 | EtherCAT-klamma,
8-kanals digital ingang

www.beckhoff.de/EL1008

myGEZE Control potentialférdel-
ningsklamma 24V DC

EL9188 | Potentialférdelnings-
klamma

www.beckhoff.de/EL9188

myGEZE Control potentialfordel-
ningsklamma 0V DC

EL9189 | Potentialfordelnings-
klamma

www.beckhoff.com/EL9189

myGEZE Control utgangsklamma
2-kanalsreld

EL2612 | EtherCAT-klamma, 2-ka-
nals reldutgang

www.beckhoff.com/EL2612

myGEZE Control utgangsklamma
4-kanalsrela

EL2624 | EtherCAT-klamma, 4-ka-
nals reldutgang

www.beckhoff.com/EL2624

myGEZE Control stromforsorj-
ningsklamma

EL9410 | Stromforsorjnings-
kldamma for uppdatering av E-
buss, med diagnostik

www.beckhoff.com/EL9410

myGEZE Control omkopplare

EK1100 | EtherCAT-omkopplare

www.beckhoff.com/EK1100

myGEZE Control forlangning

EK1110 | EtherCAT-forléangning

www.beckhoff.com/EK1110

myGEZE Control 2-portsférgre-
ning

EK1122 | EtherCAT-forgrening
med 2 portar

www.beckhoff.com/EK1122

myGEZE Control bussandkapa

EL9011 | Andlock fér E-buss-kon-
takter

www.beckhoff.com/EL9011
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6  Systemuppbyggnad och systemgranser

Den applikation som skapats av GEZE har ett definierat maximalt antal méjliga klammor for varje funktion.

En projektspecifik kundkonfiguration skapas utifrdn den maximala systemuppbyggnaden i programvarans mall.
Programvarans mall anger en viss ordning/sekvens fér de olika klamyperna. Detta dr nddvandigt av funktionella
skal. En kommunikationskldmma vidarebefordrar t.ex. inte vissa potentialer och signaler i klamsystemet. Den far
darfor inte anslutas i borjan av klamsystemet.

For att styrsystemets funktion ska kunna upprattas kravs olika hjalpklammor som tillhandahaller spanningspo-
tentialer, matar den interna bussforsorjningen for storre system eller skapar 6vergangar (omkopplare) for de
interna bussforsorjningarna.

6.1 Max. mojliga klammor i mallprojektet

1 x basenhet

10 x digital ingang 8-kanals potentialfri

10x digital relautgang 2-kanals vaxlingskontakt

10x digital reldutgang 4-kanals normalt 6ppen kontakt
5x CAN-bussklamma

1x anslutning till KNX-system bestdende av 4 kldammor

vVvVvyVyYVYyYy
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6.2 Tekniskt mojlig sekvens av klammor i mallprojektet
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Basenhet

Systemuppbyggnaden bérjar med basenheten som styrenhet. Styrenheten driver alla interna
kldambussystem inklusive nédvandig kraft- och signalférsérjning

Digital ingang 8-kanals

1-10 kldmmor

En eller flera potentialfordelningsklammor pa 24 V DC eller 0 V DC kravs for potentialforsorj-
ningen av ingangarna. Dessa maste vara inkopplade.

Potentialfordelningsklamma 24V DC/0V DC

1-5 klammor

GOr att potentialen kan utnyttjas utan extra serieklammor eller kabeldragning.

16 kontakter kan utnyttjas per klamma.

Inmatningsklammor

Inmatningsklammorna anvands for att uppdatera E-bussen, som anvands foér utbyte av data
mellan omkopplaren och kldammorna. Varje kldamma kraver en viss strom fran bussen. Denna
strom matas in i E-bussen fran inmatningsklamman eller fran styrenheten.

Krévs ocksa for potentialdverféring via kontakter for utgangsklammor

Denna klamma kraver matning med matningsspanning.

Utgangsklamma 2-kanalsreld vaxlingskontakt

Utgangsklamma 4-kanalsreld normalt 6ppen kontakt

CAN-masterklamma

Detta ar en kommunikationskldmma. Den far inte installeras fore 1/0-klammorna i sekvensen.
KNX-system

Bestar av de 4 kldammorna i K-bussystemet.

Maste installeras vid systemets slut.

Inmatningsklammor:
» Denna kldamma kraver matning med matningsspéanning.

vvyy

Krévs alltid fére klammorna 2K.-REL-UTGANG (PE-kontakt)

Alltid mellan klimmorna 2K.-REL-UTGANG och 4K.-REL-UTGANG (stromkontakter).
Alternativt framfor klimmorna REL-UTGANG eller CAN-kldmma for uppdatering av E-bus-
sen om fler an 10 klammor &r installerade totalt.

6.3 Systemgranser

200 GEZE-produktsystem kan anslutas till ett styrsystem. Produktsystemen hénvisar till de definierade modulty-
perna, se bilaga till anvandarhandbok 207846 BACnet-definition.
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Beroende pa vilka produkter som ar anslutna resulterar detta i ett genomsnitt pa ca 3000 BACnet-datapunkter.
Ett undantag ar anslutning av MBZ300-centraler.

Det maximala antalet ar 250 MBZ-moduler i detta fall, oavsett hur manga MBZ-system dessa ar férdelade over.
Inget annat produktsystem far anslutas till denna klamma.

6.4 Understationer

Systemet ger mojlighet att skapa en decentraliserad struktur genom understationer.
Detta gor det mgjligt att minska antalet kabelanslutningar till de anslutna produktsystemen genom understat-
ioner med motsvarande klamsystem upprattas pa plats.

Anslutninmag till styrenheten sker via en passiv anslutning med bussning av CAT-5-kabel/RJ45-bussning.

Den maximala langden mellan tva stationer ar 100 m (100BASE-TX).

Med hjalp av nédvandiga omkopplare dr det mojligt att skapa en ndstan godtycklig struktur av understationer.
Maximalt 200 understationer kan anslutas med det basstyrsystemet.

En speciell version av mallprogramvaran kravs for att skapa applikationen. Denna fas fran projektledningen.
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Fig. 30: Exempel pa utbyggnad av en transformatorstation
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Basenhet

Digital ingang 8-kanals + potential
CAN-masterklamma

2 port. forgrening

CAT 5-kablage, passivt (max. langd 100 m)
Ytterligare understationer

Digital ingang 8-kanals + potential

GOEOOOOO

Utgangsklamma 2-kanalsrel& véaxlingskontakt

6.5 Fjarrstyrda in- och utgangar med GEZE 10 420

Systemet erbjuder ocksa méjlighet att registrera digitala in- och utgangar via granssnittsmodulen 10 420. Detta
gor det maojligt att minska antalet kabelanslutningar till de anslutna produktsystemen genom understationer
med motsvarande klamsystem upprattas pa plats.

GEZE 2
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Pa sa satt kan 4 digitala in- och utgangar registreras decentraliserat via en 10 420.
Granssnittsmodulen 10 420 integreras i en CAN-busslinje pa samma satt som andra CAN-busskompatibla en-
heter.
Observera vid konfiguration att en granssnittsmodul IO 420 upptar 2 CAN-adresser i bussystemet.
» 1.CAN-adr.:Ingdng och utgang 1 + 2
» 2.CAN-adr.:Ingadng och utgadng 3 + 4
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Fig.31: Ingédngar och utgangar med GEZE IO 420

Konfigurationen av in- och utgangarna, som registreras via |0 420, utférs for myGEZE Configurator Control pa
samma sdtt som konfigurationen av in- och utgangsklammorna.

Granssnittsmodulen 10 420 maste konfigureras i enlighet med detta med hjalp av programmeringsenheten
ST220.

» Tilldelning av CAN-adresser

» Modultyp: Universal

» Parametrering av ingdngarna

6.6 Faststallande av ndédvandiga hardvarukomponenter

De nédvandiga hardvarukomponenterna specificeras och utarbetas tillsammans med kunden och anvdndaren
av styrsystemet.
De systemkonstruktioner och systemgranser som beskrivs i foregaende kapitel maste foljas.

De lokala forhallandena i projektet maste beaktas vid utformningen.
Detta géller mgjliga installationspositioner, kabelvagar och anslutning till befintliga infrastrukturer for fastig-
hetsférvaltning.

6.7 Kopplingsschema

Vid bestallning far du de planerade komponenterna i ett kopplingsskapslas anpassat
till antalet klammor med alla nédvandiga tillaggskomponenter sasom stromforsorjning,
sakringar, serieklammor etc.

| detta fall tillhandahaller GEZE GmbH aven ett elektriskt kopplingsschema.
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6.8 Licensmodell

Styrsystemet har en licens. Licensen ar kopplad till ett styrsystem. Varje styrenhet har ett system-ID som sékrar
brytrelaet.

Styrenhetens system-ID maste vara kant for att en licens ska kunna skapas.

Det kan faststallas med TwinCAT-verktyget i ett system som dr i drift.

1. I TwinCAT 6ppnar du fliken Licens i den 6ppna projektldsningen.
2. Det 36-siffriga system-ID:t finns pad Order Information (Runtime). Hamta det
genom att markera och kopiera.

Solution Explorer [V FAR R Tl |ibrary Manager @

ay | v Lo I —
m O | © =] | ’ IEI Order Information (Runtime) Manage Licenses  Project Licenses  Online Licenses
Search Solution Explorer (Ctrl+ ) P~
] Solution 'myGEZE_TemplateProject’ (1 project) License Device Target (Hardware Id) > Add...
4 Configurator System Id: Platform:
[ myGEZE_Devicelmport.csv
[ rmyGEZE_StateTexts_DE.csv F2C4194D-16D4-EB20-CT7A2-837228C1CT17 economy (20)
[ myGEZE_StateTexts EN.csv
a “a myGEZE_5P5 License Request
4[] SYSTEM Provider- Beckhoff Automation - Generate File...
% License
b @ Real-Time Uooseld: [ | Cusomerid |
b B Tasks Comment: | |
=f= Routes
Bia Type System License Activation

Fig. 32: System-ID for TwinCAT

Nodvandig licensfil utfardas till kunden av GEZE GmbH nar bestallningen gors.

Den kodade licensfilen laddas in i styrenheten tillsammans med projekteringen under konfigurationsprocessen.
Styrenheten kontrollerar data och utfér programkoden i enlighet med detta.

Om en giltig licens saknas véxlar styrenheten till laget Stop efter projektering Detta lage indikeras av en rod TC-
LED.
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7  Driftsattning av programvara

7.1 Grunderna i Beckhoff och TwinCAT 3

Styrsystemet bestar av hardvarukomponenter och programmeringsmiljon TwinCAT 3 fran Beckhoff Automat-
ion.

Embedded-PCs programmeras i enlighet med den kraftfulla standarden IEC 61131-3. Automationsprogrammet
TwinCAT 3 utg6r grunden for programmeringen av Embedded PC.

fran Beckhoff Automation och anvandning av programmeringsmiljon TwinCAT 3.

ﬂ Handboken vénder sig till anvdndare med grundldaggande kunskaper om automatiseringsteknik
Menyfalt och anvandargranssnitt forklaras eller visas endast i applikationen.

https://infosys.beckhoff.com/index.htm under TwinCAT 3

ﬂ Mer information finns pa Beckhoff Information System:

Noédvéandiga verktyg (fram till version 2.3)
»  TwinCAT version build 4024.35
» Kortldsare eller USB-grénssnitt med kortlasare for Micro-SD-kort
» myGEZE Control Configurator version 1.1.1 eller hogre

Anvands endast for avancerade konfigurationer med ett administratérskonto

» CeRHost fjarrprogram fran Beckhoff Automation
»  Filoverforingsprogram; t.ex. WinSCP

Noédviandiga verktyg (fran version 3.0)
» TwinCAT Package Manager
» Konto pa myBeckhoff for nedladdning av programvarupaket
Lank: https://www.beckhoff.com
»  TwinCAT version build 4026.20
» myGEZE Control Configurator version 3.0 eller senare

Anvands endast for avancerade konfigurationer med ett administratorskonto

» win32diskimager-1.0.0-install.exe for att skriva till/ldsa bildfiler pa SD-kort
» Kortldsare eller USB-grénssnitt med kortlasare for Micro-SD-kort
»  Filoverforingsprogram; t.ex. WinSCP

installeras samtidigt.
Om dessa tva versioner maste anvandas samtidigt rekommenderar vi att du installerar TwinCAT
version Build 4024.35 pa en virtuell maskin eller pa en separat Windows-dator.

b Programvarupaketen TwinCAT version Build 4024.35 och TwinCAT Package Manager kan inte
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7.2 myGEZE Control Configurator
7.2.1 Inledning

7.2.1.1 Systemkrav

Windows version 22H2

PowerShell

Administratorsrattigheter for installationen
Utvecklarlage

vvyywvyy

7.2.1.2 Systemegenskaper

Vissa av inmatningsfalten har en kontroll for korrekt innehall.

Felaktigt innehall signaleras med en rod kant runt inmatningsféltet.

Sa lange ett falt ar rcdmarkerat har ett fel uppstatt och bearbetningen kan inte fortsatta.
| foljande exempel &r IP-adressen konfigurerad i ett icke-giltigt intervall:

@l Controller View # @ @ EN Devices :

s

License: \ 1 \ o

Language:

DHCP L]

IP Address: \ 172162003 J

Fig. 33: Exempel pd ogiltig inmatning
7.2.2  Oversikt

7.2.2.1 Rubrik

myGEZE Control Configurator - O x

Fig. 34: Inmatningsskarm for rubrik
Skarmnamn

Import av konfiguration, licens, statustext i programmet

Export av konfiguration, licens, statustext till lokal lagringsplats
eller till styrenheten

Byte av programsprak

Omkoppling enhetsoversikt/styrenhet

Ytterligare styrenhetskonfigurationer: Kalender, meddelande-
klasser, tillstandstexter, scener

OOOOOO
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Controller

O,

Fig. 35: Rubrik for andra skarmbilder
Hoppar till den sista skarmen
Skarmnamn

Omkoppling enhetsoversikt/styrenhet

Ytterligare styrenhetskonfigurationer: Kalender, meddelandeklas-
ser, tillstandstexter, scener

0000 ©

7.2.2.2 Versionshantering

Fran och med version 3.0 har programmet en versionshantering. Pa sa satt kan man redigera programversioner
for de olika generationerna av styrenheter. myGEZE Configurator skapar sedan olika versioner av konfigurat-
ionsfilerna nar datan exporteras.

Standardinstéllningen ar alltid den aktuella versionen av konfigurationsfilens layout. Vid évergangen till version
3.0 dr det layout 9.

Om konfigurationsfilerna redigeras i den senaste versionen upptacker programmet detta och visar inga med-
delanden under redigeringen.

Nar data importeras upptacker programmet automatiskt om konfigurationsfiler med en dldre layoutversion lad-
das. Datapunkter som inte stdds i den har versionen markeras med en annan farg i programmet.

Vid export — oavsett om den sker lokalt eller direkt till styrenheten — fragar myGEZE Configurator vilken version
exporten ska goras i. Uppgifterna kan sedan exporteras eller sparas i dnskad version.

r

Your current configuration version is 8. Which version
would you like to export to?

Available versions

Export ‘ Close ‘

Fig. 36: Versionshantering

terna till aldre versioner.
» Det gadrinte att nedgradera fran aktuella versioner till dldre versioner
> Versionsidentifieringen bérjar med layoutversion 8: Aldre versioner kan endast expor-
teras/sparas i minst version 8.

b Nar en konfiguration sparas i den senaste versionen gar det inte langre att konvertera uppgif-
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7.2.2.3 Oversikt styrenhet

Alla parametrar for styrenheten konfigureras i styrenhetens dversikt. Dessa anvands for att unikt identifiera styr-
systemet inom natverket for fastighetsautomation. Dessa data anvands for konfiguration av styrenheten och
mappas delvis till tillhdrande egenskaper for BACnet Device Object (BACnet Device Object).

myGEZE Control Configurator - u] x
@ Controller View #) @ EN Devices :
]
License: [ The license is automatically read during import ]
Language: DE v
DHCP (On
IP Address: | P ]

IP Subnet Mask:

ol [ofo ol

IP Default GW: Please enter a IP Default Gateway l a

Host Name: [ Please enter a Host Name ]
*Object Name: Please enter an Object Name |
*Instance: Please enter the Instance of the controller |
*Location: Please enter a Locatio |
*Description: Please enter a Description |

Fig. 37: Inmatningsskarm

De varden som ar markerade med * ar obligatoriska om de ska anvandas for att definiera monstren

i ett senare skede.
Dessa falt kontrolleras ocksa. Sa lange inmatningens struktur inte ar logisk visas faltet med en réd
kant.

Detta falt ar inte redigerbart. Har visas licensfilens nummer efter en dataimport. En
licensfil kravs i styrenheten for applikationens behorighet.

Styrenhetens systemsprak. Detta gor att alla fordefinierade texter i styrenheten by-
ter till det valda spraket.

Om IP-adresseringen tilldelas av en DHCP-server (Dynamic Host Configuration Pro-
tocol) kan denna funktion aktiveras med hjalp av skjutreglaget. Falten 4 ... 6 doljs
da.

IP-adress: Uppgifterna avserr endast X101/102 (TCCCATMP1).

DIP-omkopplare 10 och 9 p& AV och 1 till 8 pa PA.

Subnatmask for definition av natverkssegmentet

Standard IP-granssnittsmodul/router fér kommunikation med andra nétverksseg-
ment. Om detta inte behovs kan faltet inaktiveras med hjalp av skjutreglaget.
Inmatningstexter for att ange enhetsnamnet i TCP/IP-natverket. Avser OPC UA.
Detta namn Gversatts av ett domdannamnssystem (DNS, Domain Name System)
for identifiering.

Inmatningstexter for beskrivning av enhetsnamnet.

Dessa avbildas pa motsvarande BACnet-egenskap (objektnamn).

Definierar den tekniska adressen for styrenheten i BACnet-natverket.

Godkant intervall: 1 till 4194302

Faltet kontrolleras. Sa lange inmatningens struktur inte ar logisk visas faltet med en
rod kant.

GEZE 2
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Inmatningstexter for lokalisering av enheten.
Detta aterspeglas i motsvarande BACnet-egenskap (Location)

@ Inmatningstexter for beskrivning av enheten.
Detta aterspeglas i motsvarande BACnet-egenskap (Description)

7.2.24 Import

En konfiguration som redan har skapats kan importeras tillbaka till programmet vid ett senare tillfdlle och redig-
eras ytterligare. Programmet ger méjlighet till import av data fran en mappkatalog eller direkt online fran en
ansluten styrenhet.
» Oavsett om det sker lokalt eller via styrenheten kan konfigurations-, licens- och tillstandstexter
importeras samtidigt.
» Vid import frdn styrenheten importeras konfigurationen och tillstandstexterna alltid tillsammans. |
bakgrunden importeras dven filen myGEZE_Scenes.xml med de konfigurerade scenerna.
» Vid en lokal import maste filen myGEZE_Scenes.xml véljas utéver myGEZE_Devicelmport.csv. An-
nars visas ett felmeddelande.
» Monstervariabler inom hakparenteser {} sparas inte och lases darfor inte in igen.

1. Valj 6nskade filtyper.
2. Stéll in om import ska ske fran styrenheten eller lokalt.

3. Vailjimport och valj dnskade filer (csv och lic).

ey GEEE Comtrel Configenstos - o =

€« @ Impor‘t Controller

@D Configuration @D License @D State-Texts (e Log-File
@D Controller ® O Local

Host
fpaf | 19216823

Usermnama Password

-_——

Fig. 38: Import

Data importeras fran ett styrsystem via ftp-filéverforing.
Detta skyddas av ett anvdndarnamn och I6senord.

GEZE] s



Driftsdttning av programvara myGEZE Control

Importera en logdfil
Med den hér funktionen kan man ladda ner en logdfil fran styrenheten och spara den lokalt i systemet. Detta
anvands for systemanalys.

€ @ Import Controller :

® ) Configuration ® ) License (@ ) State-Texts @D Log-File

Controller ® ) Local
Speichern unter x
Host “ + » DieserPC » Desktop > Test v & ast o
fipy | iBaias "‘| Organisieren »  Meuer Ordner ' - @
! - Name Erderarnnsdatum GroBe
B Dieser PC Name Anderungsdatu P Grofe
B 3D-Objekte
Username Password &= Bilder
[ GEZE | I Desktop
— it = Dekurnente
4 Downloads

Jr Musik
_ Import B Videos

A3 Windows (C)
= Public (M)
= horme (P:)
= Groups Q)

== Shared (R v € »
Dateiname: | tesyslog.txt \,:
Dateityp: | csv, lic, tot, xml (oo™ lic;" et " xeml) -
A Ordner ausblenden Abbrechen
Fig. 39: Importlogdfil
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Standard
Anvandarnamn: GEZE
Lésenord: 1863
myGEZE Control Configurator - o B

Controller

@ Configuration @D License @ State-Texts @ ) Log-File

@ Controller @® ) Local
Host

@ I fepi/t 192.168.23 |
Username Password

: [ GEZE ] [ osss

® ‘
®
Fig. 40: Importkontroll
Vard
IP-adress eller vardnamn for malsystemet
Anvandarnamn
Systemanvéndare; t.ex. GEZE
Losenord

Systemldsenord
Testa anslutning

Detta kan anvandas for att kontrollera anslutningen till malsystemet.
groén = anslutningen har lyckats
rod = anslutningen misslyckades

Import
Dataimporten ar paborjad

© © OO

Status for importen visas i en dialogruta nar processen har slutforts:

The data has been imported.

Close

Fig. 41: Importen lyckades

(GEZE]
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Fig. 42: Importen misslyckades

58



Driftsdttning av programvara myGEZE Control

7.2.2.5 Export

En skapad konfiguration kan exporteras fran programmet.
Detta kan goras i en mappkatalog (lokal), t.ex. for sakerhetskopiering av data. Denna konfiguration kan senare
laddas om och redigeras ytterligare med hjélp av importfunktionen.

» Monstervariabler inom hakparenteser { } exporteras inte, utan endast slutresultatet.

Med instéllningen styrenhet 6verfors data direkt till ett anslutet styrsystem. Har géller samma inloggningsupp-
gifter som for importen.

Export till styrenheten

For en fullstandig export till den styrenheten maste licensen redan ha importerats. Exporten kan ske lokalt och
pa en styrenhet samtidigt. FOr export via styrenheten maste en giltig FTP-lank och inloggningsuppgifterna
anges. Vid export till styrenheten lagras samtidigt en lokal kopia i standardkatalogen.

Vid export till styrenheten kan alla filer exporteras samtidigt. Filerna Konfiguration, Tillstandstexter och Node-
uppsattning kan endast exporteras samtidigt. Pa sa satt undviks inkonsekvenser i en konfiguration.

€ @I Export Controller :

@ Configuration @ ) License @ State-Texts @ Nodeset

@ Controller e ) Local
Host

l ftp:// ‘ 192.168.2.3 l
Username Password

|

| GEZE |

Fig. 43: Export till styrenheten

Omstart av styrenheten
For att aktivera en 6verford konfiguration maste styrenheten startas om. Denna funktion kan fran och med vers-

ion 3.0 utforas direkt har i exportfonstret. Administratorsbehorighet kravs for att utfora detta.

GEZE] 5
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The controller has been restarted successfully.

Close

Fig. 44: Omstart av styrenheten

Lokal export

Som sakerhetskopia kan filerna sparas lokalt i en mapp.

Fram till programversion 2.1 kan filerna endast sparas en i taget och med sina ursprungliga filnamn.

Fran och med programversion 2.2 gar det att exportera alla filer samtidigt och dven byta deras namn. | detta
sammanhang kan filerna generellt namnges fritt. For en senare import rekommenderas det att behalla stan-
dardnamnen som en del av namnet och endast ldgga till ytterligare beteckningar. Endast pa det sattet blir det
mojligt att importera igen senare!

Exempel: myGEZE_Devicelmport_Version01-2025-12-24.csv

Controller

@D Configuration @ License @ StateTexts @D Nodeset

e | Controller @ Local

Configuration

| myGEZE_Devicelmport.csv

Scene

I myGEZE_Scenes.xml

License

| DOC2DB4T-B636-CD12-B165-B611058A24F |

State-Texts

MYGEZE_StateTexts.csv [

Nodeset

( myGEZE_Nodeset.om| |

Export

Fig. 45: Lokal export
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7.2.2.6 Funktioner

7.2.2.6.1 Oversikt éver enheter
Har visas alla konfigurerade enheter. Ytterligare enheter kan laggas till och tas bort.

€ @I Devices % & O EN Controller :
‘ Device Nar vice type ‘ Add Device

Fig. 46: Tom 6versikt 6ver enheter

¢ [GEZE] Devices % ® O EN Controller :
‘ ‘ Add Device

Device ID Type Name Description OPC
1 TZ320 PFWROOOSIWATEL1O PFWR3 00.9T1A 010 RWS S m v ‘
2 10_DO PPWROO0SIWATELDT PFWRS 00.911A 001 Dig Out , -ﬁ v ‘
3 10_DO PFWROOOSIWATELO2 PFWRS 00.911A 002 Dig Out S m v
4 I0_DOCR  PFPWROODSIWATELT2 PFWRS 00.912A 123 Tirsystem S m v

Fig. 47: Oversikt ver enheter med innehall

—n Om falten dr markerade med rétt ar inmatningen inte giltig och maste anpassas.
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lkoner
S\m v Enhetens data kan redigeras
S| m|v Vald enhet tas bort
S il Oppnar éversikten 6ver alla datapunkter (BACnet) fér enheten. Fér I/0 visas dven data-

punkter utan BACnet-lank.

7.2.2.6.2 Lagg till enhet
Enheter ldggs till i fyra steg. Vélj Lagg till enheter. Tillagg sker alltid for en specifik enhetstyp. Det innebaér att
alla steg for den har enhetstypen maste slutforas och konfigurationen sparas innan nésta enhet kan skapas.

7.2.26.2.1 Steg 1

| det forsta steget kan man definiera vissa monster (pattern) for enheterna, som sedan anvands for att skapa en-
heterna. Detta gor det enklare att Idgga till enheter, eftersom dessa data da fordefinieras och inte behover
anges individuellt.

Fria textelement kan anvandas for dessa monster eller sa kan en automatik skapas med hjdlp av en variabel som
anges inom hakparentes.

Uppgifter som redan har matats in for styrenheten och uppgifter som skapas under den fortsatta processen
(t.ex. adressering, typ) anvands via dessa specifikationer inom hakparentes. De definierade ménstren galler for
alla element som skapas i de féljande stegen.

< @ Add Device Devices

Patterns can be defined for all devices and objects:

Device Name | device-ic)_(device-typel .'| o
Device Description | device-name) | ®
Object Name | {device-name}_(abject-id} | 0
Object Description ( Please define a patten for the object desciptio Ik

Fig. 48: Ldgga till enheter - steg 1 (standardinstéllning)
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Mojliga monsterfalt

Enhetens namn

Fri text

Direkt inmatning

{controller-number}

Inmatning fran styrenhetsfalt /nstansnummer

{controller-name}

Inmatning fran styrenhetsfélt Byggobjekt

{controller-location}

Inmatning fran styrenhetsfalt Plats

{device-type}

Enhetstyp som valts i steg 2

{device-id}

GEZE enhets-ID; tilldelas automatiskt i steg 2

Beskrivning av enheten

Fri text se ovan
{controller-number} se ovan
{controller-name} se ovan
{controller-location} se ovan

{device-name}

Namn som genereras i steg 2, vilket &r resultatet av dess monster

{device-type}

se ovan

{device-id} se ovan
Objektnamn

Fri text se ovan
{controller-number} se ovan
{controller-name} se ovan
{controller-location} se ovan
{device-name} se ovan
{device-type} se ovan
{device-id} se ovan
{object-id} ID fér den enskilda datapunkten som lagras i systemet
Objektseskrivning

Fri text se ovan
{controller-number} se ovan
{controller-name} se ovan
{controller-location} se ovan
{device-name} se ovan
{device-type} se ovan
{device-id} se ovan
{object-id} se ovan

{object-name}

Namn som genereras i steg 2, vilket &r resultatet av dess monster
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- o *

< @ Add Device Devices

Patterns can be defined for all devices and objects:

Device Name PFW%DCU'};IG{‘\;RQ‘ .J.i;l.cu\:w type) | 0
Device Description PFWR00D9_0_S14_[device-name) | @
Object Name | PFWRDO03 WA1 ELIO.{device-name] {object-id] | i ]
Object Description room LINA fobject-id) | @

Fig. 49: Exempel pa inmatat monster

De variabler som ar mojliga eller kan anvandas visas i inforutan.
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7.2.2.6.2.2 Steg 2

| det hér steget definieras enhetstypen, antalet enheter som ska skapas och den tekniska adresseringen. Enhet-
erna definieras sedan med hjélp av denna information och det ménster som skapades i steg 1.
Konfigurationen av enheterna skiljer sig at beroende pa vilken enhetstyp som valts. Adresserna bestams auto-
matiskt enligt en redan befintlig definition. De kan ocksa anpassas i efterhand.

Nar en eller flera enheter slutligen 1aggs till far de automatiskt ett internt enhets-ID. Detta ar unikt i hela syste-
met och numreras |[dpande. Enhetens ID kan justeras manuellt. | sa fall ansvarar anvéndaren for tilldelningen.

e & o o

Dcu

! pew 12320 Amount  CANTerm  Device Name Pattern Device Description Pattern opC

| KNX_IQBOX I 1 |1 | | [device-id)_{[device-type) || [device-name} |. -+ s 0 o

KNX_COM
10D

10 DO
10_DOOR
HOLD
MBZ

Fig. 50: Ldgga till enheter - steg 2

Bearbetningssteg

1. Vélj enhetstyp

2. Fastséll antal

3. Definiera tekniska adresser

4. Kontrollera enhetens namnmonster, enhetens beskrivningsmonster, anpassa igen vid behov

5. Anvand skjutreglaget "OPC” for att ange om enheten dven ska vara tillgéanglig via gréanssnittet OPC UA (li-

censalternativ kravs!)

Lagg till urval o

o

Vilj steg 3.

Lagg till urval.

Uppdatera vy.

Oversikt 6ver tillagda enheter.

Anvandarinformation

65
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@ @ &

Device type Amount  CANTerm  Device Name Pattern Device Description Pattern QPC

TZ320 | 1 | | 1 | | PFWRO009_{device-id)_{device-type) | | PFWR0009_0_91A_{device-name} |. - ,’u" [+ ]
CAN Term CAN Address Deviceld Device Name Device Description OPC

[1 | 1 [ | PrwRoD09 1.TZ320 PFWR0009_0_91A_PFWRO009.1.TZ320 | (@ m

Fig. 51: Ldgga till enheter - steg 2

Varje CAN-termilal kan innehalla maximalt 63 enheter. Totalt kan maximalt 200 enheter anslutas
fordelat dver alla kldmmor.

Enhets-ID &r ett Idpnummer for de befintliga enheterna. Upp till 9 999 enheter kan ldggas till. Detta
vérde ar nodvandigt for berakning av BACnet-instansnumret.

722623  Steg3

Ménstren for objekten definieras i detta steg. De uppgifter som anges i steg 1 och 2 anvands fér detta andamal.
Bearbetningssteg

1. Vélj den enhetstyp som skapats.

Lagg till objektnamn.

2
3. Anvand skjutreglaget 'BACnet for att definiera vilka datapunkter som ska vidarebefordras till BACnet.
4

Justera vid behov instéllningarna for Notification Class och State Texts.
Har kan objekten tilldelas individuella Notification Class Objects och State-Texts

5. Nardu ar klar vaxlar du till ndsta bearbetningssteg genom att trycka pa °
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Devices

Device type Object Name Pattern Object Description Pattern

| PFWRO0009_WA1_EL10_{device-name)_{object-id)_ H room 0.91A {object-id} | + 00
BACnet Object name Description Moti-Class State-Texts
@D | PFWR0003 WA ELIO_(device-name) object-id)_command | | room 01A fobject-dischaltobjekt RWS ] [

Q | PFWR{)OU‘J_wA‘I_ELlU_idevice-name]_{onje(t-ic]_operating_mc] | room 0.914 {object-id)Betriebszustand RWS | 50 - | 12
[ o) [ PFWRO0009_WA1_EL10_{device-name)_{object-id}_door state J | room 0.91A {object-id)Tirzustand | 90 w | 1

‘) | PFWR000S_WA1_EL10_{device-name)_{object-id}_lock_state ] | room 0.91A {object-id}Verriegelungszustand | 90 v | 2

‘) | PFWRO0002_WA1_EL10_{device-name)_{object-id)_release ] | room 0.914 {object-id}Freischaltung | 50 w | 9

o l PFWRDDUS_WM_EL10_{device-name]_{uhject-id]_emergency_ulJ |‘ room 0.91A {object-idjNotentriegelung | 50 w | 9

o l PFWRO0009_WA1_EL10_{device-name)_{object-id}_door_alarm ] L room 0.91A {object-id)Turalarm J 60 - | 9 J
o [ PFWRO0009_WA1_EL10_{device-name]_{object-id}_sabotage | | room 0.91A {object-id}Sabotage ] 50 - | 9 ‘
m [ PFWRODUQ_WM_EL‘I0_{devil:e-name]_{ubject-id]_CAN_disturbe| | room 0.91A {object-id)CAN Storung ‘ 70 - | 8 J
_— [ ORMDANNG WIAT 11 frtaira_narnal fakiartidl et farle | | e 0 G1A Tnbisct_iA\Datsicahiar 1 (a

Fig. 52: Ldgga till enheter - steg 3.1

Detta steg maste utforas for alla enhetstyper som skapas.

| det har bearbetningssteget visas objektnamnet och beskrivningen med respektive monsterdefi-
nition.

Resulterande namn och beskrivning kan visas forst i steg 4!
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722624 Steg 4

| det hér steget visas antalet konfigurerade enheter med de inmatningar som gjorts for varje typ. Data for de
inmatade monstren visas nu i en uppldst form med genererade data.

Har kan man gora @ndringar/justeringar genom att 6ppna och redigera de enskilda enheterna.

Device ID Type Name Description (o]:]a

1 17320 PFWR0009_1 77320 PFWR0009_0_91A_PFWR0009_1 TZ320 S d :

Fig. 53: Lagg till enheter - steg 4

Uppdatera vy.

Spara aktuellt urval.
Expandera enhetsoversikten.
Ta bort enhet.

Redigera enheter.

WOOOO

—ﬂ Om ett fel har uppstatt vid skapandet av enheterna, ér den felaktiga enheten inramad i rott.
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Bearbetningssteg

1. Kontrollera om enheternas antal och data har skapats pa det sdtt som angetts.

2. Tryck pa knappen @ for att 6ppna de enskilda enheterna.

3. Vid behov eller om en felaktig konfiguration visas pa enheten, vaxla till redigeringsldge genom att trycka
pa knappen @ och anpassa enskilda dataposter.

4. Felaktiga enheter maste redigeras.

5. Stangredigeringslaget.

6. Uppdatera vy.

7. Spara konfiguration.

For att slutfora skapandeprocessen ar det bara att spara den. Om de konfigurerade enheterna ska
anvandas senare maste konfigurationen exporteras. Se kapitel Export.

| - a *

£ @ Add Device Devices

Device type Object Name Pattern Object Description Pattern
m | PFWR0009_ WAL ELIO_(device-name)_{object-ic)_ 1{ room .91 [object-id} | + 00
BACnet Object name Description Noti-Class State-Texts
a | PFWR000S_WAI_EL1O_(device-name)_{object-id]_command | | room 0.91A fobject-id)Schaltobjekt RWS | " ]
m | PFWROODS_ WiA1_ELTO {device-name]_{object-id}_operating m|:| room 0.914 {object-id)Betriebszustand RWS ] 50 v 12 I
o) [ PFWROD0S WAT_ELTO. (device-name)_{object-id)_door_state ] (" room 0.91A fobject-idTarzustand | a0 P II
@ PFWR0009_WAT_EL10_{device-name]_{object-id]_lock state | | room 0.914 (object-idiverriegelungszustand | a0 v |2 ]
JL J L |
@D | PFWR0009 WA ELID. [device-name)_{object-id]_release | room 0.91A fobject-id)Freischaltung | 50 |9 I
o) PEWRO009_ WAT_EL10_{device-name]_object-id)_emergency u | room 0.914 {object-id]Notentriegelung | 50 E '
o :FPF\VROBDS_W&1_EL10_{devire-name]_[obje{(-id]_aoor_alarm “\| '“rmm 0.91A {object-id)Tdralarm | B0 \-9 |I
a PFWROO009 WAT_EL10_{device-name]_object-id}_sabotage | _' “room 0.91A fobject-id)Sabotage | 50 ) 9 |
@ | PFWROUDS_WA‘I_EL‘IO_{GEVEEE-namEJ_IoDje{t-idJ_CAN_dis(ume.| room 0.91A [object-id)CAN Stérung | 70 v 8 |
_— BELLDANAG AT EL1N framrina mamal fribinrt_idl ralms fadt | | rewsrrs A EAA frubiart idBaluictahlor | 2 a 1

Fig. 54: Redigera enheter - steg 4
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72263 Oversikt 6ver ytterligare funktioner
7.2.26.3.1 Kalender

€ @] Calendars Controller

Add Calendar

ID Name Description

| 1 | | Calendar_1 | | Calendar_1 | m

Fig. 55: Funktionen Kalender
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7.2.2.6.3.2 Meddelanden

BACnet ger mojlighet till varning med hjalp av olika objekt i meddelandeklassen - Notification Class-objekt.
Har kan objekten i meddelandeklassen definieras eller anpassas. Nar dessa har konfigurerats har kan meddelan-
deobjekten anvandas vid enheternas dataobjekt.

€ @ Notification Controller

Add Notification Class

D Name Description
50 NOTIFICATION_CLASS_50 Alarms S I v
60 MNOTIFICATION CLASS 60 Fault S I v
70 NOTIFICATION_CLASS 70 Error S I v
80 NOTIFICATION _CLASS 80 Maintenance S I v
a0 NOTIFICATION_CLASS 90 Events S I v

Fig. 56: Funktionen Meddelande/Avisering (standard)

ID BACnet-instamsnummer

Namn BACnet

Beskrivning BACnet Description

Ack krévs Instéliningar for larmbekréftelse av mottagaren
Prioritet Instéllningar for prioritering av larmstatus

Mottagarens adress  BACnet-enhetens instans (ID) for mottagarenheten

Process-ID Processnummer for 6verféring av larm/hdndelser

GEZE] &
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Lagg till/dandra notifikation

1. Tryck pa knappen Add Notification Class

=> VYtterligare en registreringsklass skapas. ID raknas inledningsvis upp automatiskt i steg om 10.

4

N
2. Vaxlatill redigeringsldge via och .
3. Gorinstéllningar.

= De sparas automatiskt

[[+] Hame Beschreibung
@7 Ack erfoedertich Prioeitat Emplangergerat Emplinges Prozess- 1D

0 To_odfMormal a2

- To Normal

L) To_Faut

Fig. 57: Redigera meddelandeklasser

Forklaringar:

@ Ack krévs Faststaller kravet pa bekraftelse av det mottagna meddelandet bero-
ende pa statusdévergangen

Faststaller prioriteten for ett skickat meddelande beroende pa status-
Overgangen

To_offNormal: Overgang till meddelandestatus

To_Normal: Atergang till viloldge

To_Fault: Overganag till felstatus fér datapunkten

Specifikation av en mottagare med hjalp av BACnet-enhetens ID for
mottagarenheten

tom == ingen mottagare definierad
Post 1 .... 4139302 majligt

Prioritet

Overgangar mellan sta-
tusar

Mottagarenhet

Processnummer med vilket myGEZE Control skickar meddelandena

Mottagarens process-ID .
9 P till mottagarenheten

Dessa installningar kan behéva goras i samrad med mottagarenhetens systemintegrator. Som re-
gel bestammer systemintegratoren pa vilket satt systemet ska ta emot larmen/handelserna.

H@ ® ©O
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722633 Statustexter

En statustext ar definitionen av statustexter och steg for en digital datapunkt. Statustexterna ar fordefinierade
och numret kan utdkas efter behov. En av dessa statustexter kan sedan tilldelas varje digital datapunkt.

Lagaga till, redigera, radera fungerar pd samma satt som i de tidigare kapitlen.

€ @ State-Texts Controller :

State-Texts hinzufligen

1D State Texts
1 open | closed S m v
2 unlocked | locked S o v
3 inactive | active S m v
5 inactive | open S m v
6 released | locked S m v
7 inactive | maintenance S I v

Fig. 58: Funktionen Tillstandstexter
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722634 Scen

Systemet gor det majligt att definiera funktionella scener.

Dessa scener kan anvandas for att gruppera kopplingsfunktioner som ska koras tillsammans. Har kan olika kom-
mandon med olika funktioner kombineras.

Dessa scener kan sedan I8sas ut direkt via en gruppkopplingsdatapunkt (multistate-varde). Dessutom kan en
automatisk tidsberoende funktion lagras genom konfiguration av ett BACnet-schema (BACnet schedule).
Lagaga till, redigera, radera fungerar pa samma satt som i de tidigare kapitlen.

myGEZE Control Configurator - O

Geréate

Szene hinzufiigen

D Name
1 Szene-1 S m~
Zeitplan Name Zeitplan Beschreibung
[PFWRooug,zp,s:HED,m ] [Zei\schahplan J (O]
Befehl Name Befehl Beschreibung State-Texts
[PFWRuoue,zp,coMMAND,m ] [Kommandc far Zeitschaltung ] ‘ 50 ~ ‘ 3

Fig. 59: Funktionen Scen

ID Internt nummer

Namn Internt namn

Schemanamn BACnet-objektnamn for schemat

Schemabeskrivning BACnet-beskrivning av schemat

a Detta kan anvandas for att avgora om schemaobjektet ska skapas
Kommandots namn BACnet-objektnamn fér kopplingsdatapunkten

Kommandobeskrivning  BACnet-beskrivning av kopplingsdatapunkten

Statustexter Mdjliga steg for kopplingsdatapunkten (definierad under statustexter)

¢ Definition av omkopplingsatgarderna for de enskilda omkopplingsobjekten

GEZE z
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Lagg till/redigera scen

Szene hinzufiigen
1. Tryck pa knappen

= Ytterligare en scen skapas

N
2. Vaxlatill redigeringsldge via och f .

3. Gorinstéllningar.

=>» De sparas automatiskt
Lagg till/redigera omkopplingsatgard

2

= Inmatningsskarm for atgarderna 6ppnas

1. Vaxla till instéliningarna: Knapp

.S
2. Vaxlatill redigeringsldge via och y

3. Gorinstallningar.

4. Sparamed a

myGEZE Control Configurator

@ Action Overview Geréte

Szene-1 B
D Name Beschreibung

5 Kein Befehl Beschreibung &S v

6 Aktion 1 Beschreibung &S ~
Typ Gerdtename Objektname Value Gerat hinzufiigen

pcu v ‘ ‘ PFWR0009_DCU_3 v ‘ ‘ PFWRODO9IWA1EL10_PFWR0009_DCU_3_14 ~ ‘ [ 3 m
7 Aktion 2 Beschreibung &S v
8 Aktion 3 Beschreibung &S v

Fig. 60: Konfiguration av dtgarder

Typ Typ av enhet

Enhetens namn Genererat namn pd enheten
Genererat namn pa BACnet-datapunkten

Objektnamn Kan viljas fran enhetens omkopplingsbara datapunkter

Value Valbart vérde:
Kan valjas fran statustexterna eller som ett osignerat nummer for multistatusob-
jekt
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7.2.3 Installation

Utfor foljande steg for att installera myGEZE Control-konfigurator:
1. Ladda ner den senaste versionen via nedladdningslanken.
2. Zippa upp filen.

3. Kor PowerShell som administrator.

All Apps Documents Settings More v

Best match
> Windows PowerShell (x86) >
-

App

o Windows PowerShell

2 Windows PowerShell App

Windows PowerShell ISE

& Windows PowerShell ISE (x86) T Open

Settings Als Administrator ausfiihren

I PowerShell Developer Settings ISE als Administrator ausfihren

I Allow local PowerShell scripts to run e e

without signing

=1 Replace Command Prompt with
Windows PowerShell in the Win + X

L Windows PowerShell

4. | PowerShell byter du till den katalog dar zipfilen zippades upp.
5. Korinstall.ps1.

EX Administrator: Windows PowerShell — m} >

7.2.4 Uppdatering

Inga automatiska uppdateringar tillhandahalls fér konfiguratorn. | samband med uppdateringar finns ett nytt
installationspaket som kan installeras.

7.2.5 Avinstallation

Avinstallationer sker via Windows (av)installationsguide.
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7.3 Forberedelser for en ny styrenhet

Driftsattningen av embedded PC:n sker via det 6vre Ethernet-granssnittet X001 pa styrenheten. Darefter konfi-
gureras faltbussgranssnittet och alla anslutna enheter/bussklammor via TwinCAT 3. Konfigurationen sparas pa
Embedded PC efter parametersattningen.

For att gora en styrenhet driftklar krdvs ndgra steg avseende firmwareversion, dtkomstalternativ via granssnitt,
aktivering och avaktivering av funktioner och atkomst.

Dessa installningar sparas i en fordefinierad bildfil.

Folj stegen nedan for att ladda denna bild pa en ny styrenhet.

—n Detta steg kraver ett datorsystem med en kortlasare eller USB-port och en USB-kortlasare for micro
SD-kort.

7.3.1 Instéllningar som stalls in med denna bild ar

Firmware 4024.35

IP-granssnitt

Ovre grinssnitt X001

Namn EMAC1 Programmerings- och diagnos-
granssnitt

IPv4 Address 192 168.2.3

IPv4 Subnet Mask 255255 255.0

DHCP Avaktiverad

IPv4 Default Gateway 192 168.2 254

Nedre granssnitt X101/102

Namn TCCCATMP1 Grénssnitt for BACnetIP

IPv4 Address 192 168.1.3

IPv4 Subnet Mask 255255 255.0

DHCP Avaktiverad

IPv4 Default Gateway 192 168.1 254

Projektanvandare

Namn GEZE

PW 1863

FTP Overféring som administratér och med projektanvandare och respek-

tive I16senord mojligt. Anonymous-User dr avaktiverat.

CeRHost Kan nas som administrator

Beckhoff-Device-Manager Kan nads som administrator
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7.3.2 Forberedelser typ av styrenhet 8191

heten.

—n Beteckningen Hard Disk star for den enhet som skapas nar SD-kortet satts in i programmeringsen-

© N o W

Koppla bort spdnningen till styrenheten.
Ta ut micro SD-kortet och satt i det i en kortlasare pa datorn.

Kopiera licensfilerna fran katalogen \Hard Disk\TwinCAT\3.1\Target\License och spara dem som sakerhets-
kopia.

Markera och ta bort alla filer och mappar fran huvudkatalogen pa micro SD-kortet (formatera inte ID-kor-
tet

=

Extrahera zip-filen med bildfilerna till valfri katalog.
Kopiera alla bildfiler till rotnivan pa micro SD-kortet.
Kopiera licensfilerna som sparades i steg 3 tillbaka till katalogen |Hard Disk|TwinCAT\3.7\Target\License.

Ta bort/mata ut micro SD-kortet fran datorn pa ett sdkert satt, ta ut det fran kortlasaren och satt in det i sty-
renheten.

Stall in DIP-omkopplarna pa styrenheten enligt féljande:

"

0L6 8 L9SVecC ™

Fig. 61: DIP-omkopplare S101, brytare 1-10

DIP 1 till 8: PA
DIP 9 och 10: AV

10. Anslut styrenheten till stromférsérjningen igen och starta upp. OBS! Styrenheten utfér automatiskt en

11.

andra omstart efter uppstart om firmware inte 6verensstammer med den pa bilden. Detta tar lite mer tid.

Stall in datorsystemets Ethernet-granssnitt pa foljande satt:
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W Eig on x
Netzwerk | Freigabe | Eigenschaften von Internetprotokoll, Version 4 (TCP/IPvd =
Verbindung herstellen Gber: . -
- Allgemein Erweiterte TCP/IP-Einstellungen *
I? Intel(R) Ethemet Connection {
IP-Einstellungen kénnen automatisch zugewiesen werden, wenn dag .
Metzwerk diese Funktion unterstiitzt, Wenden Sie sich andernfals a IPEinstelungen DS WINS
Metzwerkadministrator, um die geeigneten IP-Einstellungen zu beziel
Diese Verbindung verwendet folgeny IP-Adressen
Ecliem fiir Microsoft-Netzwet (C) IP-Adresse automatisch beziehen IP-Adresse Subnetzmaske
’]? Datei- und Druckerfreigabe (@) Folgende IP-Adresse verwenden: 192.168.2.6 255,255, 255.0
"]? Npcap Packet Driver (NPC
T305-Paketplaner IP-Adresse: 192 .168. 2 . & 192.168.1.6 255.255.255.0
4 Intemetprotokoll, Version 4 Subnetzmaske: — .
0 2. Microsoft-Muiplexorprotok( Hinzufiigen... Bearbeiten. .. Entfernen
2. Microsoft-LLDP-Treiber Standardgateway: L. . ]
< | Standardgateways:
DNS-Serveradresse automatisch beziehen cate -
Instalieren... Deinstalli| (®) Folgende DNS-Serveradressen verwenden: atenay =
TCPAP, das Standardprotokollfay | 0o Or2Uoter DS Server:
Datenaustausch (ber verschieds| Alternativer DNS-Server: l:l
Netzwerke emaglicht. Hinzufiigen... | | Bearbeiten... Entfernen
[(Einstellungen beim Beenden iiberpriifen
Erweiberz [] Automatische Metrik
| oK Ablé
| 1t 1El t ihit
emente €ment ausgewa | Abbred.len
De tva IP-adresser som visas ska ses som exempel med avseende pa installningen i vardomradet (sista delen).
For att undvika dubbla tilldelningar kan en adress mellan 4 och 253 stéllas in.
Anvand inte adresserna 192.168.1.3 och 192.168.2.3.
Dessa adresser anvdnds av styrenheten.
12. Anslut datorn till programmeringsgrdnssnittet X001 (ovan).
13. Oppna TwinCAT-menyniWindows aktivitetsfilt i datorsystemet. Oppna Redigera rutt dir:
&) Uber TwinCAT...
(@l TwinCAT XAE (TcXaeShell
Tools E
# Echtzeit... I}
& z
Router d i Info
= | @5 Cleanup
System g __
s ! AMS Metld dndern
Fig. 62: Redigera rutt
14. Tryck pa Add, ange 192.168.2.3 och tryck pa Enter.
EEzE z
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Add Route Dialog x|
Enter HostName /IP: | | 192.168.2.3 Refresh Status Broadcast Search
HostMame  Connected Address AMS Netld TwinCAT OS5 Version  Fingerprint
Cx-745FDO0 = 192.168.2.3 5.116.95.208.1.1 3.1.4024 WinCE (7.0) 9CABEEC1FD4A731FB0G039DAR2F
< >
Route Name (Target): | CX-745FD0 | Route Name (Remote): | DE7182M B
AmsMetld: | 5.116.95.208.1.1 | Target Route Remote Route |
Virtual Amshetid (NAT): | | (_JProject (") None / Server b
(®) Static (®) Static
T (& -
dete e bR e i () Temporary (") Temporary
Address Info: | 192.168.2.3 |
(OHostName (@) 1P Address Advanced Settings [Junidirectional
Connection Timeout {5): 5 =
Max Fragment Size (kByte): |0 3 Add Route Close

Fig. 63: Dialogrutan Lagg till rutt

ﬂ Radioknappen /P-adress maste vara aktiverad under Adressinfo, annars kommer rutten inte att
laggas till.

15. Tryck pa Add Route.

16. Markera Secure ADS:
Anvandarnamn: GEZE
Loésenord: 1863

17. Tryck pa OK och sedan pa Close:

# ' Add Remote Route >

Secure 805 [TwinCAT 3.1 »= 4024)
(®) Self Signed Certificate

Check Fingerprint: | ACABEECTIFD 4473 FBOB03DARZFEACEE 491 3CCEDO2EFFESOCE3C2EBCARICFR 47 |

Compare with:; | |

() Shared Certificate Autharity [T [ Ignare Camman M ame
() Preshared Key [PSK]

Remate User Credentials

Jzer: ||3EZE Pazaward: | seee|
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18. Om det finns ett x bredvid Connected finns rutten till styrenheten dar.

(= TwinCAT Static Routes *
Route Connected AmsMetld Address Type C
Cx-621414 5.98.20.20.1.1 Cx-621414 TCP P
CX-745FD0 = 5.116.95,208.1.1 192,168.2.3 TCP_IP
£ >

Remove Refresh

Fig. 64: Exempel CX745FDO

=> Styrenheten ar forberedd for programmering/konfiguration med TwinCAT.

7.3.3 Forberedelser typ av styrenhet 8290

—ﬂ Beteckningen Hard Disk star for den enhet som skapas nar SD-kortet satts in i programmeringsen-
heten.

Forst maste de Beckhoff-licenser som finns pa styrenheten sakerhetskopieras.

Uppratta en IP-anslutning till styrenheten. Licenserna sakerhetskopieras sedan fran systemet med verktyget
WinSCP.

I leveransskick &r natverksgranssnitt instéllda pa DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Darfor maste IP-
adressen for den forsta anslutningen faststéllas dynamiskt.

»  Anslut styrenheten till stromforsérjningen och starta upp den. Nar uppstarten ar klar befinner sig
styrenheten i konfigurationslage; TC-lysdioden lyser blatt.

» Anslut datorsystemet till styrenhetens dvre grénssnitt X001.

Starta programmet “PowerShell” via systemmenyn.

» Identifiera forst natverksgranssnittet for ditt Windows-system med kommandot ipconfig. Leta upp
den Onskade ndtverksanslutningen i utmatningen och anteckna granssnittsnumret, som beteck-
nas med %??. Detta nummer behdvs for att kunna pinga IPv6-adressen av typen "link-local" pa ratt
sdtt. Utmatningen i PowerShell kan se ut sa har:

v
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Ethernet adapter Ethernet 5:

Connection-specific DNS Suffix .. = = S

Link-local IPvé Address . . . . . :I feB0::5197:e£72:a352:D7E7%17 I
IPv4 Address. . . . . . « .« .« . . 3 LV2.17.42.17

Subnet Mask . . . - . . . . . . . = 255.255.252.0

Default Gateway . - . « = « » . - = 172.17.40.1

Fig. 65: Exempel pa utdata fran PowerShell

» Anvand kommandot ping ff02::1%?? for att kontrollera vilka IPv6-kompatibla enheter i det lokala
natverket ar aktiva och tillgangliga. %?? star for gréanssnittsnumret (granssnittsindex), som anger
via vilket natverksgranssnitt pingen ska skickas till. Om granssnittsnumret for det natverksgrans-
snitt som anvands &r 17, skulle kommandot se ut sa har:

PS C:\Users\u#996> Get-NetNeighbor 00-01-05%

ifIndex IPAddress

1:5ff:fea7:9e81

Fig. 66: Exempel pd utdata frdn PowerShell

» Anteckna/kopiera IP-adressen
» Starta programmet “WinSCP”".
» Uppratta en ny anslutning och bérja med uppgifterna:

» Protokoll: scp
» Serveradress: IPv6 fran foregdende sékning
» Portnummer: 22
» Anvandare: Administrator
» Losenord: 1
| 'ri'* Anmeldung — X
(2 Neues Verbindungsziel Sitzung
=] cxs290 Ubertragungsprotokoll:
8 e 23 :
! Serveradresse: Fortnummer:
1 fe80::201:5ff:fea7:9e81 22
]
b] Benutzername: Passwort:
| Administrator |
|
Speichern  |w Erweitert ... |w

Werkzeuge ¥ Verwalten ¥ Anmelden |v Schliefien Hilfe

B Anmeldedialog beim Start und nach SchlieBien der letzten Sitzung zeigen

Fig. 67: Inloggningsfonster for WinSCP
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» Gatill den hér katalogen via menyn i WinSCP.
» Root/etc/TwinCAT/3.1/Target/License
» Sakerhetskopiera licenserna som finns dar genom att dra och sldppa dem pa datorsystemet.
» Koppla bort strommen till styrenheten.
» Ta ut micro SD-kortet och satt i det i en kortldsare pa datorn.
» Starta programmet "Win32DiskManager” som administrator.
» Valj bildfil fran lagringsplatsen.
»  Tryck pa knappen "Skriv”.
%2 Win32 Disk Imager - 1.0 = O X
Image-Datei Datentrager
s Plattform myGC 3.0 RC4/myGEZE_Control_Image_V_3_0_0_RC4.img| [H:4] A
Hash
Mone ¥ | Generate Copy

[_] Read Only Allocated Partitions

Fortschritt

n Lesen Schreiben Verify Only Beenden

Fig. 68: Win32 Disk Imager

Programmet packar upp och skriver nu den valda GEZE-bilden till minneskortet. Det hér kan ta nagra minuter.

>

>

>

Ta bort/mata ut micro SD-kortet fran datorn pa ett sdkert satt, ta ut det fran kortlasaren och satt in
det i styrenheten.

Anslut styrenheten till stromforsorjningen igen och starta upp. Nér uppstarten ar klar befinner sig
styrenheten i konfigurationslage; TC-lysdioden lyser blatt.

Anslut datorsystemet till styrenhetens dvre granssnitt X001.

Starta programmet "WinSCP”.

Upprétta en ny anslutning och bérja med uppgifterna:

» Protokoll: scp

» Serveradress: 192.168.2.3
» Portnummer: 22

» Anvandare: GEZE

» Losenord: 1863

Ga till den har katalogen via menyn i WinSCP
> Root/etc/TwinCAT/3.1/Target/License
Ladda tillbaka de licenser som sparats i forvag till styrsystemet genom att dra och sldppa

Styrenheten &r nu redo for konfiguration med standardinstallningarna enligt beskrivningen i kapitel 7.3.1.
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7.4 Skapa en applikation for ett projekt

En applikation bestar av 3 grundldaggande komponenter och skapas med hjalp av de verktyg som beskrivs i tidi-

gare kapitel:
» Beckhoff TwinCAT 3 Mall for hdrdvara och programvara
» myGEZE Control Configurator Projektkonfiguration
» Licens for styrenhet Programvaruskydd for applikationen GEZE

Alla programdelar maste skapas enligt beskrivningen och sedan laddas i styrenheten.

Vi rekommenderar att du forst laddar den projektkonfiguration som skapats och som bestar av
» konfigurationsfil
> statustexter
» licensfil

i styrenheten med hjalp av programmet myGEZE Control Configurator.

Redigera sedan hardvaru- och programvarumallen och aktivera den i styrenheten.

Detta innebadr att ratt konfiguration anvands omedelbart ndr programvarumallen aktiveras.
Bearbetning kan ocksa ske i omvand ordning, men da maste systemet startas om efter att projekteringen har
overforts.

7.4.1 IP-adresser och BACnet-instdllningar for styrenheten

Sasom beskrivs i kapitlet Férberedelser fér en ny styrenhet far styrenheten en IP-adress for varje granssnitt
genom grundkonfigurationen.

Instaliningarna for det nedre granssnittet X101/102, TCCCATMP1 kan stéllas in enligt kundens specifikationer.
Detta gors i programmet myGEZE Configurator Control och 6verfors till styrningen tillsammans med BACnet
enhets-ID som sparats i konfigurationsfilen.

iy GETE Comtrel Cordigurator o =

@ Controller View #) O EN Devices

rd
License: | [ ]
Language: (o
DHCP )
IP Address: 7216134130 |
IP Subnet Mask: _“255.255:55.: |
IP Default GW: .
Host Name: | mveEzEORC |
*Object Name: Showease |
*Instance: [ |
*Location: _. aevthe raads of the veari |
*Description: myGEZE Integration BACnet and OPC UA |

Fig. 69: Exempel pa IP-adress for myGEZE Configurator Control

Ytterligare BACnet-parametrar kan inte stéllas in via konfigurationsfilen. Om sa krdvs maste dessa anpassas di-
rekt i TwinCAT. Detta kan t.ex. paverka den UDP-port som anvands for BACnet-kommunikation.

Ga i sa fall till //O in Device 3 (BACnet/P) och 6ppna natverksinstéliningarna under Advanced Settings.

GEZE o
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UDP-port och natverksnummer kan anpassas har enligt kundens specifikationer.

Lii] myGEZE_TemplateProject - TeXaeShell

Solution Explorer

File Edit View Project Build Debug TwinCAT TwinSAFE PLC Tesm Scope Tools Window Help
(B - % - | Release - TwinCATCE7 (ARMVT) - | P Attach.. -
% Build 4024.35 (Loaded) - - iz | & | myGEZE_sPS ~| M@ CX-745FD0

[Ve] ZA BV Library Manager &

¥ & | Quick Launch (Ctrl+Q) P - O x

= shs R |

G- o-a Ll
Search Solution Explorer (Ctrl+)

@A myGEZE_Devicelmport.csv
[ myGEZE StateTexts DE.csv
[ myGEZE StateTexts EN.csv
4 ] myGEZE SPS
4 [ sysTEM
4 License
b @ Real-Time
3 El Tasks
=f= Routes
%15 Type System
(8] TeCOM Objects
PLC

n

=
5
&

[ External Types
b [ References
b 3 DUTs
3 GVLs
b 3 POUs
[ Visualisierung
Ll GlobalTextList
L loTask (loTask)
1 PlcTask (PlcTask)
95 sPSamc
b F SPSInstance
4 Fwo
4 ¥ Devices
b g Device 1 (Beckhoff CCAT)
4 [ Device 3 (BACnet IP)
*8 jmage

-

- -

b oo
Solution Explorer [ty starems

[7 Ready

Fig. 70: Avancerade instéllningar

7.4.2 Ladda GEZE-projekt

General Adapter Settngs BBMD  Diagnosis

Local Ip Settings
Mode Use operating system settings
IP Address 132 168 1 3

Subnet 255 . 255 . 255 |

Gateway 192 . 168 1 . 254

Device Settings
AmsNetld

[5.116.95.208] 4.1

Use relative Netld
Symbol Port (32111

Task Configuration

PlcTask v

Import/Export (EDE. XML, EXP)

Import Export

Ads Port

Version
BACnet Extension 426
BACnet Stack

Time Management

Use operating system settinas A

UTC Offset
47808 3
Daylight Saving UDP Port =z
Local Date Network Number 0 =
Local Time Disable IP checksum check O
Client Synchron  Discard ICMP ]
Local Client Discovery O
Supplement Key (
Enable Routing O
Key Status
Save
Advanced Settings
Data Structures Configure
Network Adapter Queues Configure
System Manager Settings Configure
Network Settings Corfigure
Symbal Server Settings Configure

4 Add to Source Control =

Ladda konfigurationen och licensen som skapats med myGEZE Control Configurator till styrningen.
Laddning av denna konfiguration i styrenheten fore TwinCAT-projektet har fordelen att styrenheten da startar

korrekt sa snart applikationen aktiveras.

Om steget inte utfors forran efter aktiveringen gar styrenheten in i laget Stop efttersom licens saknas.

7.4.3 Skapa TwinCAT-projekt

» Skapa en mapp for projektet i XAE-katalogen.
Mappen kan ha ett valfritt namn. Rekommendationen har ar att anvanda ett namn hanvisar till
projektet. Till exempel kan ordernummer och projektnamn inkluderas.

» Ladda TwinCAT-mallprojektet fran katalogen tnzip.

Programvarumallen har ett "tnzip"-format och har zippats med TwinCAT. Den &r tillgdnglig hos GEZE GmbH i

respektive gallande version.

De projektspecifika konfigurationerna kan harledas fran denna mall.
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1. 1 TwinCAT véljer du File /Open / Open Solution from Archive

\ﬁ myGEZE_TemplateProject - TcXaeShell
File | Edit Build  Debug  TwinCAT  TwinSAFE
v -
Open L
@@ Start Page 2

View  Project PLC  Tearn

Mew - | Release -

Project/Solution...

Folder...

aolploisie il Open from Source Control

Add * | 21 File..

Close Convert...

HI-_'I

Close Solution Open Project from Target...

Save Selected ltems Ctrl+S 1 Open Solution from Archive...
Save Selected ltems As...
Save Project As Archive...
Send Project By E-Mail...

Save All

L

Ctrl+Shift+5
Source Control b
Page Setup...
Print... Ctrl+P
Account Settings...

Recent Files b

Recent Projects and Solutions 4

Exit Alt+F4

Fig. 71: TcXaeShell_openProject 01
2. Valj den tidigare skapade katalogsokvagen och klicka pa Valj mapp.

Scope
TwinCAT CE7 (ARMVT) -k

Tools  Window

Ctrl+Shift+ O
Ctrl+Shift+Alt+0

Ctrl+0

Select Folder for new Selution
« A

Organisieren v Meuer Ordner

MNarme Anderungsdatum

[ Dieser PC
§ 3D-Objekte Es wurden keine Suchergebnisse gefunden.

&=/ Bilder

[ Desktop

=| Dokumente

‘r Downloads

Musik

Videos

Windows (C:)

Public (M:)

U4590 (\VgcdGwt

HHHEB@ES

Groups () v £

« TcKa.. » 52609386-Musterauftrag... v [¥] S "52609386-Musterauftrag-Ba... I

*

Typ

QOrdner: | 32609386-Musterauftrag-Bauprojekt_Dunkelstadt

Ordner auswihlen

Abbrechen

Fig. 72: TcXaeShell_openProject 02

(GEZE]
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3. Valj kundprojekt

Mallprojektet innehaller den projekterade kundapplikationen och programvara som kan anvandas for att
analysera de anslutna CAN-enheterna under driftsdttningen. Detta forklaras igen i kapitel 7.7.

For att kundprojektet ska kunna redigeras maste det valjas i TwinCAT Solution Explorer.

Ea myGEZE_TemplateProject - TcXaeShell

File Edit View Project Build Debug TwinCAT  TwinSAFE PLC  Team  Scope  Tools Window  Help

-0 (B -2 el X [ < & | Release - TwinCATCET (ARMVT) - B Attach.. - | 58 oy
% Build 402435 (Loaded) ~ = s \ n |':._ﬁ| myGEZE_SPS ~| | @ CX-745FD0 - _ % SPS(myGEZE_SPS) -

Solution Explorer v I x

@ &~ | o a | > IEI %5 Add library Delete library Detail: | 5] Placeholders |' [l Library repository
Search Solution Explorer (Ctrl+ ) 2 -8 MName Mamespa
fa] Selution 'myGEZE_TemplateProject' (2 projects) * myGEZE = myGEZE, 1.1.0.1 (GEZE GmbH) myGEZE
3 Configurator + System_VisuElemMeter = VisuElemMeter, 3 VisuElemMe
4 ? myGEZE_SPS + System_VisuElems = VisuElems, 3.5.13.40 VisuElems
3 ﬁj SYSTEM + System_VisuElemsSpedalControl 3.5.13.0 (System) VisuElemsS
4 PLC E2 System_VisuElemsWinControls 3.20 (System) VisuElems?
+ System_VisuElemTextEditor (System) VisuElemTe
H-=038 system_visuinputs = visuinputs, system) visuinputs

3 External Types
P |2 References
b [ DUTs
[ GVls
b [ POUs
fdl GlobalTextList
b lff loTask (loTask)
[ Eg] PlcTask (PlcTask)
93 SPSmc
I O SPSInstance
& o
b il myGEZE_SPS_CanMonitor

Anzeige der aktiven SPS

Projektauswahl

Fig. 73: Projektval_SolutionExplorer

4. Vaxla till malhardvaran
5. Anvand Choose Target System for att vdlja den hardvara som en rutt skapats for.

6. Bekrafta informationen om omstéllning av plattform med Ja.

Release = TwinCAT CE7 (ARMVT) = | Attach.. - o
i ] | myGEZE_SP5 - [ CY-TASFDO

<l ocal>
CX-621414 (5.98.20.20.1.1)

@& CX-745FD0  (5.116.95.208.1.1)
Choose Target System...

Fig. 74: TcXaeShell_openProject 03
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TcXaeshell

Active solution platform "TwinCAT RT (x&4)" differs from new
target platform TwinCAT CE7 [ARMYT)!

Change solution platform?

Nein

Fig. 75: TcXaeShell_openProject 04
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7.4.3.1 Kontrollera GEZE programvarubibliotek

Tre programvarubibliotek fran GEZE GmbH krévs for korrekt utférande av programsekvensen.
Dessa finns i regel redan i programvaran. Om det saknas komponenter har visas detta i TwinCAT.
» Oppna bibliotekssékvagen i TwinCAT under SPS-applikationen genom att dubbelklicka p& 'Refe-

rences'”
Solution Explorer * 0 X
Qe o a| =]
Search Solution Explorer (Ctrl+d) -

fa] Solution 'myGEZE_TemplateProject’ (1 project)
P Configurator
[ myGEZE_Devicelmport.csv
[ myGEZE_StateTexts_DE.csv
[ myGEZE_StateTexts_EN.csv
4 gl myGEZE_SPS
4[] SYSTEM
? License
b @ Real-Time
3 % Tasks
=tz Routes
¥n Type System
[E8] T<COM Objects
4 PLC

4 [F sps

[ External Types
P B References
B[ DUTs

L3 GVLs

Fig. 76: TwinCAT-referenser

» Deinstallerade GEZE-biblioteken visas i editorfonstret.

myGEZE_SPS Library Manager @ + X
5 Add library Delete library Details | 5] Placeholders m Library repository
Marme MNamespace Effe ™
- myGEZE = myGEZE, 1.0.0.1 (GEZE GmbH) myGEZE L0
+ myGEZEBasic, 1.0.0.0 (GEZE GmbH) myGEZEBasic 1.0.0
+iy) myGezelicensing = myGezelicensing, 1,0.0,0 (GEZE GmbH) myGezelicensing
E? Tc2_EIB = Tc2_FIB, * (Beckhoff Automation GmbH) Tc2_FIB 3.3.
Tc2_Math = Tc2_Math, * (Beckhoff Automation GmbH) Tc2_Math 3.3
Tc2_Standard = Tc2_Standard, * (Beckhoff Automation GmbH) Tc2_Standard 3.3..
= Tc2_SUPS =Tc2_SUPS, * (Beckhoff Automation GmbH) Tc2_SUPS 330

Fig. 77: Felaktiga TwinCAT-referenser

| exemplet som visas &r biblioteket fér myGEZELicensing felaktigt eller saknas. Detta indikeras av den streckade
understrykningen och det gula utropstecknet. | detta fall maste den korrekta versionen installeras via fliken

"Library Repository'.
Nodvandiga bibliotek finns i SPS-mappen under
... |\Testprojekt\myGEZE_TemplateProject\SPS\_Libraries\geze gmbh

1. I TwinCAT dubbelklickar du pa "Library Repository'.
Tryck pa knappen "Install".
Valj Lib-sokvag.

Eal

Vilj det Lib som saknas och installera med 'Oppna'.

GEZE] .
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| Iﬁﬂ Libra * |
Location: System ~ Edit Locations. ..

({C:¥\TwinCATY3. 1\Components\Plc\Managed Libraries)

Installed libraries:

Company: | (All companies)

Uninstall

Application
BuildingAutomation
Communication
Controller
DataAccess

- GEZE GmbH

+--+0 myGEZFBasic
+.+0 myGEZE GE
=+ myGezeLicensing
0.0.0.26

GEZE G

Intern

10

Math
Measurement
Motion
Packaging
System

Export...

« oo

Group by category

Library Profiles. ..

e

Fig. 78: TwinCAT-referenser

m Select Library

<« mygezelicensing » 1.0.0.0

Organisieren + Meuer Ordner

A
g Dieser PC MName

) 3D-Objekte

= Bilder

[ Desktop

| Dokumente

4 Downloads

D Musik

B videos

“aa Windows (C:)
== Public (N:)

= L4990 (\gedGwf

D mygezelicensing.compiled-library

= Groups (Q) LI 4

S ".0.0.0" durchsuchen
Bz M @
Anderungsdatum Typ

23.05.2023 15:49 COMPILED-LIER

Dateiname: | mygezelicensing.compiled-library

v| All library files (*.compiled-libre ~

Abbrechen

Nar alla bibliotek har installerats korrekt far den streckade understrykningen och det gula utropstecknet inte

finnas kvar i ndgot omrade.

Gamla bibliotek som inte langre behdvs kan tas bort med hjélp av knappen "Uninstall'.
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7.4.3.2 Konfiguration/hardvaruuppbyggnad

Har anpassas konfigurationen till den faktiska hardvarustrukturen. Alla kldammor i den maximalt méjliga system-
konfigurationen listas i mallprojektet och avaktiveras initialt.
Hogerklicka pa kldmman och tryck pa funktionen 'Avaktivera' igen for att aktivera motsvarande klamma. Den
symbol som tidigare fanns framfor klamman &r inte langre synlig nar klidmman ar aktiv.

4 110

4 " Devices

b g Device 1 (Beckhoff CCAT)
B B“ﬁ]tlt Device 3 (BACnet IP)
b g Device 4 (EL6T31)
b gn Device 5 (EL6T51)
b A Device 6 (EL6751)
b A Device 7 (EL6751)
b A Device 8 (EL6751)
4 pg= Device 2 (EtherCAT)

',, Image

",, Image-Info

b 2 SyncUnits
P Inputs
b Outputs
P & InfoData
4[4 Term 01 (EK1200)
b W Te . -
b niia Td d Add New ltem...
bk Te Insert New [tem...
Poud Te Insert Existing [tem...
1
4 us T X Remove
b Te
b IHHB T Rename
b ni’g Te Save Term 02 (EL1008).xti
bR Te Save Term 02 (EL1008) As...
bogs Te
B T ! Copy Ctrl+C
]
[ =j Te Mocut Crl+X
4 =j Te Paste Ctrl+V
[
bows e Paste with Links
P B Te
b Eila T |E| Independent Project File

b BRTe & Reload Project File
= Disable

Change to Compatible Type...

0+ 0= 0~
Fala)

Add to HotConnect group

Solution Explorer w Delete from HotConnect group

Fig. 79: myGEZE_TcXaeShell_openProject

T.ex.:
4 |§ Term 01 (EK1200)
P Hij Terrn 02 (EL1008)
B Iilﬂﬂ Terrm 03 (EL100E)
Fig. 80: myGEZE_TcXaeShell_openProject

» Forsta klamman aktiv, andra klamman avaktiverad.

File Edit View Project Build Debug TwinCAT  Twin%

-olB-a-aRP X9

Build 4024.35 (Loaded) - 2% f
Save All (Ctrl+5hift+5)
- III' ){

Solution Explorer

Fig. 81: myGEZE_TcXaeShell_openProject

» Sparaalla

» Aktivera konfiguration
Den projektkonfiguration som skapats pa detta satt 6verfors till styrenheten och aktiveras med funktionen 'Ak-
tivera konfiguration'.
En rutt till styrenheten maste faststallas i forvdag och ratt malhardvara maste viljas.

GEZE] o
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File Edit View Project Build Debug TwinCAT  TwinSAFE PLC  Teamn  Scope Tools  Window  Help
fe-0|B-0-2 WP | 0 = O < Release - TwinCATCET(ARMVT)  ~| B Attach... =

© Build 4024.35 (Loaded) ~+ v| [ |.,._4;.§| ryGEZE_SPS ~| | @ CX-745FDO -

Solution Explorer

@E-o-al -

Search Solution Explorer (Ctrl+a) . Activate Configuration x
fa] Selution 'myGEZE_TernplateProject’ (1 project) %
4 ] myGEZE_SPS Project: |myGEZE_5P5 |
« @ SYSTEM Target: [ & ox-7asFD0 |
[ License
b @ Real-Time [] Autostart PLC Boot Project(s)
b B Tasks
=f= Routes

Cancel

¥n Type System
TcCOM Objects
4 [ oo

Fig. 82: myGEZE_TcXaeShell_openProject

» Bekrafta begdran om omstart med OK.

TcXaeShell >

o Restart TwinCAT System in Run Mode

Fig. 83: myGEZE_TcXaeShell_openProject

GEZE] o
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7.4.3.3 Styrsystemet korrekt konfigurerat

Under nedladdning och aktivering av programmet lyser TC-lysdioden pa styrenheten och flera andra lysdioder i
kldamsystemet rott.

Lysdioden WD (watchdog) blinkar gront under den sista uppstartsprocessen av styrsystemet.

Om den skapade och inldsta konfigurationen &r korrekt ska de tva lysdioderna for TC och WD kontinuerligt lysa
gront ndr startfasen har slutforts.

Ingen annan lysdiod far lysa rott i det 6vre omradet av kldmmorna.

BECKHOFF
8191

1C
WD

-ERR

Fig. 84: myGEZE-LED-status

7.5 Kontrollera BACnet-objekt och generera BACnet EDE-fil med TwinCAT

Nar konfigurationen har slutforts kan korrekt generering av BACnet-datapunkterna kontrolleras i programme-
ringsverktyget TwinCAT.

For att 6verfora data till exempelvis en systemintegrator for fastighetssystemet kan nédvandiga data exporteras
fran systemet som BACnet-EDE-fil i enlighet med det standardformat som specificerats av BACnet Interest
Group.

7.5.1 Kontrollera BACnet objekt

Fore: Gor en sokning i underpunkten "myGEZE Control (BACnet Server)" i Dynamic Object Management.

= Alla skapade BACnet-objekt visas. Exportera dessa till EDE. Om exporten inte genomfors forblir EDE tom.
(] | |[@]7. & | myceze ses - | @ CX-745FDO | i sps - -3 | | | |

myGEZE_SPS & X

uild 4024.35 (Loaded) ~ i &,

@e-lo-alk E Settings  Objects Online  Objects Settings ~ Alams/Events
ch Solution Explorer (Ctrl+ i) P Settings Tools
| Selution 'myGEZE_TemplateProject’ (1 project] - Status: - Updating vissble objects
Gl myGEZE 5p5 I
4 @ svsTEm Update Replace
¥ License
b @ Real-Time Objectldertier ObjectName Description PresertValue Stetuslags
’ E ;‘::ﬂ Showease myGEZE Integration with BACet
22 Type System Fle:0 CumentCorfig
TCOM Objects File:1 BACnetOnine_1010010bootdata
4 PLC NotficationClass:90 NOTIFICATION _CLASS_S0 Events
“ r@ifsspsp " NotficationClass: 60 NOTIFICATION _CLAS5_60 Flart mafunctions
, ‘; — MuliStateValue:1000 PFWWRO0SIWATEL10S125000801 PFWWRS 00.911A 007 command TZ320 1
PRSI MukiState Value:1001 PFWROOSIWATEL 108125000801 PFWWRS 00.911A 007 operstion mods RS 4
4 % Devices BinaryValue:1002 PFWRODOSIWATEL 108225000801 PFWWRS 00.911A 007 door stale active
P @ Device | (Beckhoff CCAT) BinaryValue:1003 PFWROO0SIWAIEL 108325000801 PFIRS 00.911A 007 lock state active
4w P:'I‘V;Z;(EAC”E“W BinaryValue: 1004 PFWROO0SIWA1EL10A140000801 PFWRS 00.911A 007 release inactive
b Inputs BinaryValue:1005 PFWROOSIWATEL10A240000801 PFWWRS 00.9114 007 emergency uniock nactive
W Outputs BinaryValue:1006 PFWROOSIWATEL 10A340000801 PFWWRS 00.911A 007 door alam nactive
b |2 myGEZE Control (BACnet Server) BinaryValue:1007 PFWRO00SIWATEL10A125000801 PFVWRS 00.911A 007 sabotage inactive
E 9: 5322 it:;::% BinaryValue:1008 PFWRO0SIWATEL10A225000801 PFWRS 003114 007 CAN eor nactive
b ga Device s (EL6TSN Binary Value:1009 PFWWRO0SIWATEL10A325000801 PFWWRS 00.911A 007 relay eror nactive
b g Device 7 (EL6TST) BinaryValue:1010 PFWRODOSIWATEL10A425000801 PFWWRS 00.911A 007 lock smor nactive

1. 1 TwinCAT dppnar du instéllningarna fér myGEZE Control BACnet-server i I/0O-sdkvég / Enhet 3 (BACnetlIP).

GEZE] .
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Solution Explorer * 0 x
W o s
Search Solution Explorer (Chrl+G) o~

] Solution 'myGEZE_TernplateProject’ (1 project) -
4 ol myGEZE SPS
bl SYSTEM
4 [ rLC
> Gl sPs
4 /0

4 ¥ Devices
P G Device 1 (Beckhoff CCAT)
4 @ Device 3 (BACnet IP)
*® image
b Inputs
B Cutputs

A myGEZE Control (BACnet Server)

b R Device 4 (EL6751)
b gn Device 5 (EL6751)
b &R Device 6 (EL6751)
b gn Device 7 (EL6751)
b gn Device 8 (EL6751)
F |

g~ Device 2 (EtherCAT)

2. Dubbelklicka for att starta installningarna.

3. Gatill fliken Objects Online for kontroll av den genererade konfigurationen. | denna vy visas alla konfigure-
rade dataobjekt med aktuell status. Den kan anvédndas for att kontrollera om alla inmatninga har genom-
forts pa ratt satt.

myGEZE SPS & X

Settings  Objects Online | Objecis Settings  Alamns/Events
Settings Tools
Siatus:  Updaiing visable objects.
Wizard
Update: Replace
Objectldentfier Objecthame Descrition PresentValue StetusFlags OuGiSevice  EvertEnable
Device:s Musterkoffer myGEZE Integration RWS fiir BAChet
Fie: CurentConig xl
Fie:1 BACnetOnline_1010010 bootdata
NetficationClass:50 NOTIFICATION _CLASS_50 Aame
NotficationCiass: 70 NOTIFICATION _CLASS_70 Technische Stonngen
NotficationClass:50 NOTIFICATION _CLASS_80 Wartungsmeldungen
NetficationClass:90 NOTIFICATION _CLASS_90 Ercigrisse
NotficationCiass:60 NOTIFICATION _CLASS_60 Arlagensténungen
Mk Siate\Value:1000 PPWRODDIIWATEL1DS 125000801 PFWRS 00.911A 007 Schatobjekt RWS |1
BinaryValue:1002 PPWROD0IIWATEL 108225000801 PFWRS 00.911A 007 Tiraustand inaciive A A F D
y PFWRY 00.911A 007 Veriegelungszst... |inactive A A F @
Binary Vaiue: 1004 PPWRO00IWATEL10A140000801 PFWRS 00.911A 007 Freischaltung inactive A 7 O
BinaryValue:1005 PFWROD0IIWATEL 10A240000801 PFWRS 00.911A 007 Notentiegelung  |inacfive: A 7 B®
y PFWRS 00.911A 007 Taralam inactive. A ¢ @
BinaryValue:1007 PFWRO009IWATEL 104125000801 PFWRS 00.911A 007 Sabotage inactive. A F @
BinaryValue:1008 PFWRO00IIWATEL 104225000801 PPWRS 00.911A 007 CAN Stérung active A A F B®
yVale: PFWRS 00.9114 007 Relaisfehler inactive A 7 @
BinaryValue:1010 PFWRO009IWATEL 104425000801 PFWRS 00.911A 007 Vemegelungsfehler | inactive: A F @
BinanyValue:1011 PFWRODDIIWATELTDAS25000801 PFWRS 00.911A 007 Kommunikationss... |inactive: A F @
AnalogValue:1012 PPWRO009IWATEL 10125000801 PFWRS 00.911A 007 Anzahl Tursfinun... |33 A 7 ®

GEZE o
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7.5.2 Generera BACnet EDE-fil

1. 1 TwinCAT dppnar du instéllningarna fér myGEZE Control BACnet-server i I/0-sdkvég / Enhet 3 (BACnetlIP).

Solution Explorer * 0 x
@& - o-a|p-]
Search Solution Explorer (Ctrl+ Q) R -

4 ol myGEZE SPS -
4 [ SYSTEM
A License
b @ Real-Time
[ % Tasks
== Routes
¥n Type System
TcCOM Objects
4 [ rLC
b EH SPS
¥ 170
4 " Devices
[ &=k Device 1 (Beckhoff CCAT)
+ Device 3 (BACnet IP)

b Lwa Device 4 (EL6751)
b gn Device 5 (EL6TS1)

2. Dubbelklicka for att starta installningarna.

3. For att exportera en BACnet EDE-fil, véxla till fliken Setting. Med Export kan du starta en sadan.

Task Corfiguration

|F'IcTask o | Appily

Import/Export (EDE, XML, EXF)

Import ... Export ...

4. Ange Onskad lagringsplats och filnamn i dialogfonstret. Filtypen maste vara installd pa EDE-filer (*.csv).
5. Starta exporten med knappen Spara.

6. | fonstret som dppnas kryssar du i "Use Online Data" och "Create Structured Keynames".
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Export EDE

Export:  [myGEZE Control (BACnet Server) v |

Target: |C:\Users\U4‘35ﬂ\Desktop\test.csv |

Use Online Data
Include optional columns

Write Limits Min-/Max PresValue

[] Include all properties {not EDE conform)
[] Include Varable Link Information

Create Structured Keynames (MAIN"BY1)

[] Include Structured View Objects

Canc

7. Starta exporten med knappen OK.

8. Efter lyckad export ger programmet en aterkoppling.

Exporting EDE ...

EDE files successfully generated.
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7.6 Utokade BACnet-installningar i TwinCAT

7.6.1 Specifikation av BACnet-enhetsinstansen av myGEZE Control Configurator

BACnet-enhetsinstansen (dven BACnet-enhets-ID, BACnet-ID, BACnet-enhetsadress) bestammer styrenhetens
adressen i BACnet-natverket.

BACnet-enhetens adress tilldelas under konfigurationsprocessen med hjalp av verktyget myGEZE Control Confi-
gurator. Se kapitlet Oversikt styrenhet.
Har definieras en parameter som lases in i styrningen tillsammans med GEZE-enhetens konfiguration.

For att dessa instéllningar ska kunna tas 6ver fran konfigurationsfilen maste installningsparametern for detta i
TwinCAT vara installd pa "0".

1. 1 TwinCAT dppnar du installningarna fér myGEZE Control BACnet-server i I/0-s6kvag / Enhet 3 (BACnetlIP)
2. Dubbelklicka pa "myGEZE Control (BACnet Server)" for att starta installningarna
3. Vaxlartill fliken Installning

4. Kontrollera om parametern 'BACnet ID' &r installd pa '0', stall annars in den pa '0'

Seftings Objects Online  Objects Settings ~ Alarms/Events

Identification Device Management
BACnet ID D Persist Server Online Data
Ads Port Use UPS O
Udp Port 47308 Backup Interval {min) 0 =
Authentification
Password Set Online Data - Save
PLC AutoMapping EtherCAT/KBus AutoMapping
w w
Map Unmap Map Unmap 10 Code

Dynamic Object Management

Chbject Type |Analog Input B
Instance 1D I:I Sean
Dynamic Objects Create

Fig. 85: Instdllning_BACnet ID.PNG
5. Spara konfiguration om det behovs.

» For aktivering maste TwinCAT-projektering ateraktiveras i styrenheten. Se kapitel ' Projektering
av en applikation

GEZE] o
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7.6.2 Stall in BACnet UDP-port

BACnet anvander kommunikation med UDP (User Datagram Protocol).
For denna kommunikation specificeras en kommunikationsport.

For BACnet ar detta intervall definierat som 47808 ... 47823.
Standardinstéliningen &r UDP 47808.

Denna instéllning kan anpassas i TwinCAT baserat pa anvandarens specifikationer inom det definierade interval-
let.

1. 1 TwinCAT dppnar du installningarna fér myGEZE Control BACnet-server i I/0-s6kvég / Enhet 3 (BACnetlIP)
2. Dubbelklicka pa 'Device 3 (BACnet IP)' for att starta installningarna

3. Gatill fliken Instéliningar for konfiguration av UDP

4. Oppna parametern Network Settings under Advanced Settings

myGEZE_SPS & X

General Adapter Seftings BBMD  Diagnosis

Local Ip Settings Time Management
Made Use operating system settings Use operating system settings
IPAddress | 192 . 168 . 1 . 3 UTC Offset &0
Subnet | 255 . 255 | 255 0 Daylight Savings Time
Gateway | 192 0 1688 . 1 . 24 Local Date 10.10.2023
Local Ti 0:26:51
Device Settings cal lime -
AmzMetld |[5.11G.‘3'5..2DE].4.1 | Client Synchronization Sync Now
Ads Port Use relative Netld
Supplement Key Configuration
Symbol Port (32111
e Key Status TC3 License Management
Task Configuration
[PlcTask v] _
Advanced Settings
Canfi
Import/Export (EDE, XML, EXF) S LU
o B MNetwork Adapter Queues Configure
System Manager Settings Corfigure
Version
Metwork Settings Corfigure
BACnet Extension 426
BAChet Stack 4021 Symbol Server Settings Conrfigure

Fig. 86: Instdlining_BACnet UDPO1

GEZE] "
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5. Iden dialogruta som 6ppnas justerar du parametern UDP Port enligt specifikationerna och sparar med

Save

Supplement Key Corfiguration

Key Status TC3 License Management

Advanced Settings
Data Structures

Metwork Adapter Queues
System Manager Settings
Metwork Settings

Symbaol Server Settings

Fig. 87: Instdlining_BACnet UDP02

6. Spara konfiguration.

Corfigure
Configure

Corfigure
Configure

Corfigure

LUDP Port

Metwork Mumber

Disable IP checksum check
Discard ICMP
Local Client Discovery

Enable Routing

OO

[

Save

» For aktivering maste TwinCAT-projektering ateraktiveras i styrenheten. Se kapitel 'Projektering

av en applikation
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7.6.3 Instéllning av BACnet Broadcast Management Device BBMD

Om styrenheten ska kommunicera med ett BACnet-system som ligger i ett annat IP-segment maste en BACnet
Broadcast Management Device BBMD konfigureras.
Denna konfiguration kan utforas pa motsvarande flik i instéllningarna fér BACnetlP-enheten.
Endast ett system kan konfigureras som BBMD per IP-adresssegment. Annars leder detta till ver-
flode av BACnet-meddelanden, vilket lamslar datakommunikationen pa mycket snabbt och kan

ocksa medfora kraftig belastning pa andra enheter, eventuellt till och med orsaka ett kommunikat-
ionsfel.

Kontakta darfor natverkets administratér innan du anvander denna funktion!

1. 1 TwinCAT 6ppnar du instéllningarna for myGEZE Control BACnet-server i I/0O-s6kvég / Enhet 3 (BACnetlIP).
2. Dubbelklicka for att starta installningarna.

3. For konfiguration av BBMD, ga till fliken BBMD.

myGEZE_SPS + X

General Adapter Settings BEMD  Diagnosis

BACnet Broadcast Management Device Settings Registration as Foreign Device

Enable BEMD [] Enable Remote Registration [ | Enable

BD Table Size e B Remote BBMDIP | 0 . 0 . 0 . 0
Foreign device registration  [+] Allow LIDP Port 47308

FD Table Size 16 I-i-” Time to Live (sec) &0

BBMD Table Corfiguration

Intial EDT  Online BDT ~ Online FOT

Entry Nr Distribution Entry
~ Add Entry

Remove

Export Table

Import Table

4, Aktivera funktionen 'Enable BBMD.
5. |féltet Initial BDT hogerklickar du pa Add Entry.
6. Oppna/redigera posten och ange 6nskad IP-adress fér BBMD-partnern i faltet ipAddr.
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myceze ses = > [

General Adapter Settings BBMD  Diagnosis

BACnet Broadcast Management Device Settings Registration as Foreign
Enable EEMD Enable Remote Registration
BD Table Size 16 El Remote BEMD IP
Foreign device registration Allow UDP Port

FD Table Size 16 = Time to Live (sec)
BBMD Table Corfiguration

Initial BT Online EDT ~ Online FOT

Ertry Mr Digtribution Entry
[=] Ertry_0 {172.16.201 4,255 255 255 255,47808)
ipAddr

mask 255 255 255 255
udpPort 47308

—ﬂ Flera inmatningar kan goras har.

7.

Spara konfiguration.

> For aktivering maste TwinCAT-projektering ateraktiveras i styrenheten. Se kapitel 'Projektering

av en applikation'
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7.7 Applikation for CAN-monitor

Aplikationerna ar endast tillgdngliga upp till mallversion 2.3 och typ av styrenhet 8191.
»  Fran och med mallversion 3.0 ar funktionen integrerad i applikationen myGEZE
Viewer.
» Mer information 8 myGEZE Viewer.

For analys av de konfigurerade och anvanda CAN-klammorna har en applikation skapats som gor det mgjligt att
visa status for CAN-klammorna och bestamma vilka GEZE-enheter som &r anslutna till dem.

Denna applikation ingar som en extra SPS-program i mallprojektet och kan laddas in i styrsystemet under drift-
sattningen.

Varje GEZE-enhet skickar ett Lifetime-telegram (livstecken) till CAN-bussen i en cykel om 1 sekund. Telegrammet
innehaller olika uppgifter som typ, bussadress och datainnehall.

Fran detta telegram varderar applikationen de anslutna enheterna baserat pa innehallet.

1. Valj CAN-monitorprojekt:

éj myGEZE_TemplateProject - TcXaeShell
File Edit View Project Build Visualization Debug TwinCAT  TwinSAFE PLC  Team  Scope Tools  Window  Help
- RESRE R AN ~ I Y2 | & < & | Release ~| TwinCATCE7 (ARMV7) = P Attach.. ~ | 5 Toye
% Build 4024.35 (Loaded) ~ = @ B @| [ |g§| myGEZE_SPS_CanMonitc = & CX-745FD0 ~ ~ % CanMonitor (myGEZE_SF ~
—
Solution Explorer ' B\ CanMonitor & X
- o-a| s
Search Solution Explorer (Ctrl+a) P~
a1 Solution 'myGEZE_TemplateProject’ (2 projects)
3 Configurator Type Device
b myGEZE_SPS 1 TZ 320
2 DCU
3
CanMonitor 4 MBZ 300
&=l CanMonitor Project 18 10 420
[ External Types
[+ 5] References
b [3 DUTs
£ GVLs CAN Terminal 1 CAN Terminal 2 ’
b [3 POUs
4 [ VISUs = =
&1 V._CanMonitor () EtherCAT OK @ EthercAT OK
E_'g CanMonitor.tmc _ _
&l GlobalTextList O CAN OK . CAN OK
b i PlcTask (PlcTask) - -
b Gh VISU_TASK (VISU_TASK) - -
|3 ﬁ Visualization Manager CIear I-|St | CIear Llst
I Of CanMonitor Instance
b 110 CAM Address Type | = CAM Address Type | «
1 0 0 1 0 0
2 0 0 2 1] 0
3 0 0 3 0 0
4 0 0 4 1] 0

Fig. 88: Projektval_SolutionExplorer_CAN-monitor

2. Kontrollera hardvaran och anpassa den till projektet om det behévs
3. Aktivera konfiguration pa styrsystemet
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File Edit View Project Build Debug TwinCAT  TwinSAFE PLC  Tearn  Scope Tools Window  Help
P08 a-2 6| | 0 < O <| Release - TwinCATCE7(ARMVT) | B Attach.. =

© Build 4024.35 (Loaded) ~+ < v| [ |,,._§§| ryGEZE_SPS ~ | @ CX-745FD0 -

Solution Explorer

@E-o-al s

Search Solution Explorer (Ctrl+ Q) | Activate Configuration W
fa] Selution 'myGEZE_TerplateProject’ (1 project) %
4 ] myGEZE_SPS Praject: | myGEZE_SPS |
+ 4l SYSTEM Target: | % CX-745FD0 |
¥ License
b @ Real-Time [] Autostart PLC Boot Project(s)
b B Tasks
=f= Routes

Cancel

¥n Type System
TcCOM Objects
+ [ oo

Fig. 89: myGEZE_TcXaeShell_openProject08

» Bekrafta begdran om omstart med OK.

TcXaeShell >

o Restart TwinCAT System in Run Mode

Abbrechen

Fig. 90: myGEZE_TcXaeShell_openProject09

Denna licens kan genereras for en begransad anvandningsperiod genom att man anger den

ﬂ Applikationen CAN-Monitor anvander en HMI-visualiseringsfunktion for vilken det kravs licens.
slumpmadssiga kod som visas.

CXa191
[k

W
Dem

For att visa att kundprojekteringen inte finns i styrsystemet blinkar lysdioden for WD rott i applikat-
ionen CAN-monitor.
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Analys av CAN-klammor och anslutna enheter:

En grafisk display har skapats for CAN-6vervakning.
Bakom denna grafik finns en programkod som kontrollerar att de konfigurerade CAN-klammorna fungerar kor-

rekt. Dessutom registreras och analyseras de inkommande CAN-lifetime-telegrammen fran de anslutna CAN-
enheterna.

Denna information anvands for att skapa en grafisk visning av CAN-statusen.

Hamta CAN-monitorgrafiken:
Grafiken kan hiamtas online i styrsystemet pa tva olika satt.
1. Hamtning direkt fran TwinCAT

Dubbelklicka pa grafiken "V_CanMonitor
Grafiken 6ppnas i redigeringsverktyget.

Solution Explorer > 3 x
@QE-o-a|p-]
Search Solution Explorer (Ctrl+ ) P~

] Solution 'myGEZE_TemplateProject’ (2 projects)
[ Caenfigurator
b il myGEZE_SPS
Fl ln] myGEZE_SP5_CanMonitor
b @l SYSTEM
| PLC

[ External Types
b [-d References
P [JDUTs
3 Guls
b [ POUs
4 [ VISUs
213 CanMonitortme
{id GlobalTextlist
b G PlcTask (PlcTask)
3 Ef] VISU_TASK (VISU_TASK)
b ﬁ Visualization Manager
b OF CanMonitor Instance

b s}

Fig. 91: Start_CAN-Overvakning

(GEZE] 104
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Logga in pa styrenheten for att visa aktuell status

ndow  Help
b | 5% Tpye - RARS R E =
- < CanMonitor (myGEZE SF ~| 1~ | 3% | |

Button Login betatigen

Fig. 92: TwinCAT _Inloggning

Inloggningen visar aktuell status for klimmorna och de enheter som ar anslutna till dem i realtid.

& | myGEZE_5PS_CanMonitc ~| @& CX-TASFDO ~ _% CanMonitor (myGEZE_SF ~ | g ED s eE|DD.
CAN Monitor
Type Device
1 TZ 320
2 DCU
3 Clear All Export to CSV
4 MBZ 300
18 10 420
| CAN Terminal 1 | ‘ CAN Terminal 2 ‘ ‘ CAN Terminal 3 ‘ | CAN Terminal 4 | ‘ CAN Terminal 5 ‘
O EtherCAT OK ‘ EtherCAT OK ‘ EtherCAT OK ‘ EtherCAT OK ‘ EtherCAT OK
O CAN OK ‘ CAN OK ‘ CAN OK ‘ CAN OK ‘ CAN OK
ClearList | Glear List | Clear List | ClearList | Clear List
CAN Address Type [ = CAN Address Type | = CAN Addrass Type | = CAN Address Type [ = CAN Address Type | =
1 1 1| 1 [} o || 1 0 0 || 1 0 0 || 1 [} 0 ||
2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0 2 0 0
3 0 0 3 0 0 3 0 0 3 0 0 3 0 0
4 0 0 4 0 0 4 0 0 4 0 0 4 0 0
5 0 0 E 5 0 0 E 5 0 0 B 5 0 0 E 5 0 0 E
6 0 0 6 0 0 6 0 0 6 0 0 6 0 0
7 0 0 7 0 0 7 0 0 7 0 0 7 0 0
8 0 0 8 0 0 8 0 0 8 0 0 8 0 0
9 0 0 — 9 0 0 — 9 0 0 — 9 0 0 — 9 0 0 —_

Fig. 93: CAN-monitor-V_CAN-sida
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Forklaringar
Type Device
1 TZ 320
2 DCU
3
4 MBZ 300
18 10 420

Fig. 94: Lista 6ver CAN-monitorer

Listan visar en uppdelning av de anslutna enheterna.

En identifierare i Lifetime-telegrammet for GEZE-enheterna gor det mgjligt att skilja de enheter som anges ovan
at enligt deras produktserie.

Om en enhet inte kan delas in, visas den under typ 3.

Clear All

Fig. 95: CAN-monitor-Button_AIl.PNG

Med denna knapp raderas alla listor 6ver identifierade enheter.
Denna aterupprattas automatiskt omedelbart efter mottagandet av Lifetime-telegrammen.

Export to CSV

Fig. 96: CAN-monitor-Button_Export.PNG

Denna knapp kan anvéndas for att exportera den aktuella visningen av de anslutna GEZE-enheterna.

Listan sparas automatiskt i FTP-filkatalogen pa styrenheten.

Filen kan laddas ner fran styrenheten via en FTP-klient med de skyddade inloggningsuppgifterna anvandare
"GEZE" och motsvarande I6senord.
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CAN Terminal 1

O EtherCAT OK

é CAN OK

Clear List

CAMN Address Type | =

b IO = O ) O S Y e T Y
Dl o|lo|lo|la|lo| =
Dl ool o|lo|lo | =

Fig. 97: CAN-monitor-enhetslista.PNG
EtherCAT OK Klamma pa styrenheten korrekt i drift

CAN OK Inget fel pa CAN-bussen (t.ex. kortslutning)
Clear ListLista 6ver motsvarande CAN-klamma raderas

De identifierade CAN-enheterna visas i enhetslistan med CAN-adress och typidentifiering. Listan kan omfatta
upp till maximalt 63 deltagare. Ingen enhet identifierades vid de punkter dar "0" anges.

Listan ar baserad pa Lifetime-telegram som mottagits fran enheterna. Beroende pa tidpunkten kan
detta goras i en annan ordning.
=> Listan dr inte sorterad efter adress eller typ.

=> Ordningen pa listan kan se annorlunda ut efter varje rensningsprocess.

2. Visning av aktuell status via en webblasare

CAN-monitorn kan ocksa visas via en webblasare.
Foljande anrop ar nédvandigt for detta:

https://192.168.2.3/Tc3PIcHmiWeb/Port _851/Visu/canmonitor.htm

IP-adressen kan variera beroende pa instéllningarna.


https://192.168.2.3/Tc3PlcHmiWeb/Port_851/Visu/canmonitor.htm

Driftsdttning av programvara myGEZE Control
@ V_CanMonitor x o+ v - g X
< C 3 A Notsecure | hitps;//192.168.2.3/Tc3PlcHmiWeb/Port_851/Visu/canmonitor.htm 2 4 » 0O 2

[@ ceztone @ Google [ GezePM

Type Device
1 TZ 320
2 DCU
3
4 MBZ 300
18 10 420

@ Codebeamer B, Beckhoff Informatio.

CAN Monitor

Clear All

E rop Wi PV BF Successfactors:

@ Fiori [@ Gezeterm - Termin.

B0 WMS Partner Portal [, Beckhoff Informatio.

Export to CSV

‘ CAN Terminal 1

CAN Terminal 2

CAN Terminal 3

CAN Terminal 4

CAN Terminal 5

Fig. 98: CAN-monitor-webbldsare.PNG

Displayerna och funktionerna motsvarar de som finns i granssnittet som visas i TwinCAT.

O EtherCAT OK , EtherCAT OK ’ EtherCAT OK ’ EtherCAT OK ’ EtherCAT OK
O CANOK , CANOK , CANOK , CANOK . CANOK
Clear List | Clear List Clear List Clear List | Clear List
o Adiress T = o Adiress e | = o Adiress e can Adiress e | = can Adiress e

1 1 1 1 1 o o 1 1 0 o 1 o o 1 1 o o
P 5 T P 5 5 P 5 5 P 0 5 P 0 5
2 v T 2 v 5 2 T 5 2 0 T 2 0 T
0 v T 0 v 5 0 T 5 0 0 T 0 0 T
5 [ o = 5 [ 0 = 5 0 0 5 0 [] = 5 0 []
B v T B v 5 B T 5 B 0 T B 0 T
7 B v 7 B B 7 B 5 7 0 5 7 0 5
0 B v 0 B B 0 B 5 0 0 5 0 0 5
O B | —| O B ] —| O B 5 O 0 | — O 0 5
W B v O B B O B 5 O 0 5 O 0 5
= 5 v = 5 s = 5 5 = 0 5 = 0 5
2 g g 0 g g 0 g 5 0 g g 0 g g

Observera att detta dr en intern, osdkrad anslutning (http) utan sakerhetsmekanismer.
=>Vanligen bekrafta det sdkerhetsmeddelande som eventuellt visas i din webblasare.
=>Sakerhetsriktlinjer pa slutenheten kan innebaéra att en osédker anslutning inte kan upprattas.

Observera att nar du har arbetat fardigt med CAN-monitorn maste du ladda om och aktivera kund-
applikationen i styrsystemet.
Detta ar det enda sattet att bearbeta data och information i enlighet med projektkonfigurationen.
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8  myGEZE Viewer

Fran och med mallversion 3.0 och med typ av styrenhet 8290 erbjuder myGEZE Control méjligheten att an-
vanda den interna GEZE-panelsprogramvaran myGEZE Viewer som en programvaruapplikation for webblasar-
baserad visning och styrning av anslutna GEZE-produktsystem inom omradena utrymningsteknik och automa-
tiska drivsystem.

For implementeringen anvands tekniken TwinCAT HMI TF 2000 fran Beckhoff. myGEZE Control tillhandahaller
har HMI:s serverdel. Klientprogrammet aktiveras pa den externa enheten.

Detta ar en programvarufunktion som kraver licens och som maste aktiveras separat pa styren-
heten via ett licensalternativ.

8.1 Mojliga GEZE-produktsystem/antal produktsystem

GEZE:s produktsystem ansluts med hjalp av GEZE:s modultyper. Alla datapunkter som ingar visas i myGEZE
Viewer eller kan anvédndas for styrning.

ﬂ Mer information finns i anvdndarhandboken fér myGEZE-Control-BACnet-definition ID207846.

Produktsystem for myGEZE Viewer
Max. mojliga

Teknisk typ Vad e
TZ320 Panikdorrsstyrning, evakueringsvagssystem 13
DCU Automatiska drivenheter for slag-, skjut- och karuselldor- 14
rar
DCU + TZ Kombination av automatiska drivenheter + panikdorrsstyr- 22
ning
DOOR Manuella dorrsystem 7
HOLD Illustration av ett uppstallningssystem med kombination 3

av ingangs- och utgangssignaler

Upp till 50 produktsystem kan visas och anvandas i myGEZE Viewer.
Dessa enheter maste tilldelas en GEZE-enhetsadress (GEZE-ID) i intervallet 1-50 vid konfigurationen.

myGEZE Viewer kan endast visa enheter som ar anslutna till den styrenhet som direkt anropas.
Det gar inte att kommunicera 6vergripande med andra styrenheter.

8.2 Webbaserad applikation/antal klientapplikationer/arbetsstationer

myGEZE Viewer &r ett webbldsarbaserat program. Inga installationer krévs i klientsystemet. Man kan anvdnda
vanliga webblasare:

» Google Chrome

» Mozilla Firefox

» Microsoft Edge
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Det gar dven att anvanda appen i Apple iOS- och Android-webblasare. Har bér man beakta att enheten maste

ha en viss minsta skarmstorlek och upplosning for att bilden ska visas korrekt. GEZE rekommenderar enheter
med minst 10-tums skarmar.

Starta applikationen:

myGEZE Control anvdnder TCP-port 2020 fér dataanslutningen. Denna maste vara 6ppen i brandvaggen, rou-
tern osv.

Syntax for anropet: https:\\hostname:2020

Vardnamnet kan vara systemets |P-adress eller vardnamn, forutsatt att en DNS-server (Dynamic Name Server)
kan |6sa upp detta namn i natverket.

Upp till fyra anvandare kan fa dtkomst till systemet samtidigt. Om gransen Overskrids visas ett systemmed-
delande om detta vid start.

v 8 TcHmis X o+

< C M © Nichtsicher #ps://192.168.1.3:2020
oo

oo

TcHmiSrv

License Limit Exceeded - Client Limit Exceeded.

Please check your HM! license in the "About” dialog of the TwinCAT system tray or in your TwinCAT project.

Reload

Fig. 99: TcHmMiSrv

8.3 Anvandaradministration

Systemet har som standard tva anvandare.

Anvédndare Standardlosenord Rattigheter

Anvandare 1 Navigera, koppla, styra
Administratorskonto for eventu-

Administrator 1 ella nédvandiga installningar och
analyssidor

Vid inloggningen maste anvandaren vélja det fordefinierade namnet och ange I6senordet. Varje anvandare kan
andra sitt eget 16senord. Administratoren kan ldgga till ytterligare anvdndare i systemet.

I(‘?'\ Login

User w

Fig. 100: Inloggning som administrator
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8.3.1 Installningar for anvandare

Du kommer at anvéandarinstallningarna via knappen som visas langst upp till hoger i webbl&sarens aktivitetsfalt.

Administrat e
ministrator o

Logout
Edit user properties

User management

Fig. 101: Instéliningar for anvdndare

Instéllningsmojligheter:
» Egetldsenord (administratdren kan dven stélla in ytterligare 16senord)
» Losenordskrav
» Upprepning
» Inmatningsvarde

» Anvandargrupper
»  Till vilken anvandargrupp tillhér anvandaren
» Har kan man vélja mellan anvéndare och administrator
» Det gadrinte att skapa eller andra anvandargrupper

» Lokalisering (staller in webblasarens sprakinstéllningar at anvandaren)

» Projektstandard Sprak enligt definitionen i projektkonfigurationen i myGEZE Con-
trol

» Webblasarens standardinstéllning  Spraket véljs utifran webblasarens installningar
» Spraket kan anges i forvag; for narvarande ar tyska och engelska tillgangliga

Hello Administrator

Password

Passwerd Requirements

Both password inputs m ave equal vabee

The password must consist of at least 1 characters

User groups

o Administrator

Localization

Advanced Save Cancel

Fig. 102: Inloggning som administrator

b Anvandaren SystemAdministrator ar avsedd for GEZE:s interna diagnostik och kan inte anvén-

das
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8.3.2 Hantera anvandare

Administratorer har behdrighet att hantera anvandare i systemet. Man kan ldgga till, ta bort eller redigera be-
fintliga anvandare.

Lagga till anvandare
Hello Administrator

Administrator = Add user

Logout Delete user

Edit user properties
Change users

User management
Cancel

Fig. 103: Lagg till anvéndare.

» Viljanvandaradministration.

» Valj funktionen Lagg till anvandare.

» Ange Onskade uppgifter i falten (enligt beskrivningen i kapitel 8.3.1 Instéllningar for anvandare).
Ta bort anviandare

» Valj den anvandare som ska raderas och radera kontot.

Hantera anvandare
» Har kan du dndra instdllningarna for 16senordsbyte vid ndsta inloggning samt grupptillhérighet.
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8.4 Granssnittsdesign

Menystrukturen finns till vanster i webblasarens granssnitt. Detta beror pa registreringen och de rattig-

heter som detta innebar.

GEZE

D Doors
{:}% Settings Y,

‘ ch_g_rh CAN-Monitor
é—h EtherCAT Diagnostics

Fig. 104: Menystruktur

Dorrar
Har visas alla anslutna och projekterade system i huvudvyn.
Se ndsta kapitel.

Instdllningar

Beroende pa behorigheterna kan man har se ytterligare systemomrdden eller gora instéllningar.
Anvéndare fran omradet Anvandare

Har kan anvandarna valja sprak for sitt konto. Spraken tyska och engelska finns tillgdngliga.

Settings

Language

English \ E
" p

German

English

Fig. 105: Val av sprak

Anviandare fran omradet Administrator

For administratorer finns har, utéver sprakvalsfunktionen, aven funktionerna CAN-monitor och EtherCAT-dia-

gnostik tillgdngliga. Funktionerna beskrivs ndrmare i féljande kapitel.
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8.5 Huvudvy/rutnat

En Oversikt 6ver alla anslutna enheter skapas automatiskt. Grundsymbolen bestdms av den anslutna enhetsty-
pen.

Rutndtet med férdelningen av de anslutna enheterna genereras automatiskt utifrdn antalet enheter.
Rutnéatet bestdms av antalet enheter.

Har ar det mojligt att skala upp till max. 7x8 == 50 enheter.

Om antalet inte ryms i det maximalt maojliga rutnatet forblir omradena tomma.

Helhetsbildens skdarmstorlek kan anpassas.

@ . 31508 PM
RWS TZ320 TZ320 Nebeneingang
£ sotogs (;'l C“I
unlocked unlocked
Kombituer Automatikantrieb
(‘\
a AUTO
unlocked automatic
Manuelles Tuersystem Feststellanlage
open open

Fig. 106: Huvudvy/rutnét

RWS TZ320

c
o

unlocked

(W iN (=)

Fig. 107: Forklaring

@ Enhetsnamn fran importfilen

@ Enhetens symbolik
@ Aktuell status

Fargskiftning
Genom att symbolen byter farg visas kommande fel, stérningar, larm och underhallsbehov.

Betydelse Farg

Inget aktivt meddelande Transparent/utan
Larm Rod

Tekniskt fel Gul

Systemfel Gul

Underhall Bla
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8.6 Enhetspanel/detaljvy

For varje enhetstyp finns en enhetspanel och en detaljvy. Rubriken i rad 1 hamtas automatiskt fran importfilen.

Kontrollpanel

Statusvisning beroende pa enhetstyp.

Vid fel, storning eller larm sker andras fargen enligt huvudbilden. Den exakta orsaken till larmet visas inte pd
denna plats.

Med hjalp av knapparna kan enheten stéllas in i alla mojliga driftssatt.

C
1]

unlocked

‘ o ‘La H ® I3

Fig. 108: Kontrollpanel

Omrade 1
Grundsymbolen bestdms av den anslutna enhetstypen. Da visas antingen lasningsléget eller driftstillstandet.
Om du klickar pé detta omrade 6ppnas detaljvyn med alla tillgéngliga datapunkter.

Omrade 2
Har visas ett urval av statusmeddelanden beroende pd enhetstyp.

Omrade 3
Med hjalp av knapparna kan enheten stéllas in i alla mojliga enhetsspecifika driftssatt.

Detaljvy

Du nar dit genom att klicka i omradet 1 pa detaljpanelen.
Rutnétet for detta ar statiskt.

Alla enhetsspecifika datapunkter visas.

Uppgifter som saknas visas i gratt eller sa lamnas raden tom.

vvyywvyy
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1
TZ320

‘ . properties value
operating mode unlocked
n door . la -

sabotage

release

unlocked

emergency unlock

CAN disturbed

||
.
O communication fault

relay fault

lock fault

Fig. 109: Detaljvy av kontrollpanelen

Fargsymboliken for fel, storningar och larm éverensstimmer med den fran huvudvyn.

8.7 Konfiguration/automatisk visning av alla anslutna enheter

Konfigurationsfilerna myGEZE_Devicelmport.csv och
myGEZE_StateTexts.csv anvands som underlag for konfigurationen. Har anges alla nédvandiga uppgifter.

» Enhets-ID

» Enhetstyp

» Enhetens namn
Utifran enhetsmodellen identifierar myGEZE Viewer modultypen och genererar grafikelementen automatiskt.
Det konfigurerade enhetsnamnet anvands automatiskt som rubrik fér enhetspanelen. Detta genererar ocksa
datapunkterna for detaljvyn.

Systemet genererar, utan ytterligare konfiguration, de grafiska sidor dar panelerna fér de anslutna enheterna
visas automatiskt. GEZE enhets-ID fran konfigurationsfilen anvands som indikator fér visningen.

Alla enheter inom adressomradet for GEZE-ID 1...50 beaktas.
Enheter med hogre adresser visas inte.

Om fler &n 50 enheter eller enheter av annan typ (KNX, MBZ, IO) ar anslutna till en styrenhet kan man med hjalp
av enhets-ID:et bestdmma vilka enheter som ska visas i myGEZE Viewer.

Enheterna i rutnatet/huvudvyn sorteras efter enhets-ID:et. Denna funktion &r tillgdnglig frdn och med mallvers-
ion 3.1.
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8.8 CAN-monitor

myGEZE Viewer gor det mgjligt att analysera de CAN-klammor som &r konfigurerade och somm anvands. De
anslutna GEZE-enheterna kan identifieras med hjalp av deras instéllda adresser.

Funktionen &r:
» endast tillgdnglig med ett administratérskonto.

» tillgdngligt dven utan myGEZE Viewer-licens.

En grafisk display har skapats for CAN-6vervakning. Bakom denna bild finns en programkod som registrerar och
analyserar inkommande CAN-Lifetime-telegram frén de anslutna CAN-enheterna.
En identifierare i Lifetime-telegrammet for GEZE-enheterna gor det maojligt att skilja identifierade enheterna en-
ligt deras produktserie. Om en enhet inte kan identifieras visas den som “"Okand”.

Genom att klicka pa knappen “Uppdatera” kan vyn rensas och lasas in igen.

: T 10:31:32 AM

D Doors CAN-Monitor refresh

Q_ﬂd Settings Channel 1 Channel 2 Channel 3 Channel 4 Channel 5

Lo [l e ] BT T
| :E_E_é. CAN-Monitor - . an - . = 2 . 1
6—3—6 EtherCAT Diagnostics | | | | |

Fig. 110: CAN-monitor

8.9 EtherCAT-diagnos

Beckhoff-systemet erbjuder méjligheten att skapa en diagnossida for det interna EtherCAT-natverket. Denna
diagnos ar integrerad i myGEZE Viewer.
Interna diagnostikuppgifter visas bade for styrenheten och for de anslutna klamma.

Funktionen &r:
» endast tillgdnglig med ett administratérskonto.

» tillgangligt dven utan myGEZE Viewer-licens.

At 104602 AM

D Doors EtherCAT Diagnostics

Term 02 (EL1008)

Fig. 111: EtherCAT-diagnos
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Master view

Fig. 112: Huvudvy foér EtherCAT-diagnos

9  Transport och férvaring

Central
Lagra centralerna demonterade pé en skyddad plats.

Styrenhet/klammor
Ta ut batteriet ur Embedded PC 8191 vid lagertemperaturer 6ver 60 °C. Lagre batteriet separat fran Embedded
PC i torr miljo vid en temperatur mellan 0 °C och 30 °C.

—ﬂ Typ av styrenhet 8191: Forinstallningar, t.ex. datum och tid, forloras nar batteriet tas ur.
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10 Avfallshantering

Alla komponenter i centralen maste kasseras i enlighet med gallande bestammelser for farligt avfall. Batterier
innehaller mycket giftiga @mnen och maste darfor Iamnas in till speciella uppsamlingsplatser.

Information om batterilagstiftningen

(Tillamplig i Sverige och 6vriga EU-lander samt i andra europeiska lander tillsammans med géllande nationella
bestammelser for separata insamlingssystem for forbrukade batterier.)

Enligt batterilagstiftningen &r vi skyldiga att informera dig om féljande i samband med forséljning av batterier
eller leverans av apparater som innehaller batterier: uppladdningsbara batterier och batterier far inte slangas i
hushallsavfallet. Det ar strangt forbjudet att bortskaffa batterier ihop med hushallsavfall enligt batterilagstift-
ningen. Som slutkonsument ar du enligt lag forpliktad att dterlamna férbrukade batterier. Bortskaffa forbrukade
batterier hos en kommunal uppsamlingscentral eller i handeln. Batterier som erhallits fran oss kan returneras till
oss per post efter anvandning.

Adressen ar: GEZE GmbH, Wareneingang, Reinhold-Voster-Str. 21-29, 71229 Leonberg.

Batterier som innehaller skadliga @mnen ar markta med en 6verkryssad soptunna. Under symbolen star den ke-
miska beteckningen for det skadliga amnet, Cd for kadmium, Pb for bly, Hg for kvicksilver.
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11 Tekniska data

Driftspanning (primar) 230V AC

-15 % till +10 %, (195 V AC till 253 V AQ)
Frekvens 50 Hz

(47-63 Hz)
Sakring 10A

Omrade for omgivande temperatur -5 till +40 °C

Relativ luftfuktighet 75 % (medelvarde genom systemets hela livslangd)
90 % (hogst 96 timmars kontinuerlig drift vid +40 °C)

Utanpaliggande dosa Lackerad stalplat (RAL 7035) med lasinsats
(dubbel bits, 3 mm)

Kapslingsklassning IP 30, enligt EN 12101-10 miljoklass 1

Skapets matt beroende pa centralens utrustning

Max. effektforlust for de enskilda komponenterna:

myGEZE Control CPU MODUL 8191/8290 4 9 W laddning med
avbrottsfri strom-
forsorjning

myGEZE Control CAN MASTERKLAMMA 2
myGEZE Control CAN-stickkontakt -
myGEZE Control ETHER CAT-OMKOPPLARE 0,5
myGEZE Control EIB/KNX-BUSSKLAMMA 0,5

myGEZE Control SLUTKLAMMA

myGEZE Control digital ingdngskldamma 8-kanals
myGEZE Control potentialférdelningsklamma 24 V DC
myGEZE Control potentialfordelningsklamma 0 V DC
myGEZE Control utgangsklamma 2-kanalsreld
myGEZE Control utgangskldamma 4-kanalsrela
myGEZE Control stromférsérjningsklamma

myGEZE Control omkopplare

myGEZE Control férlangning

myGEZE Control 2-portsférgrening

myGEZE Control busséndképa

o
(o ¥ I S R I R S
(9, ]

Spanningsmatningen for hela systemet ar 24 VDC (-15 %/+20 %).
Pa grund av toleransen kan effektforlusterna variera nagot.
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